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Chatchai  Apiwansanong. (2004). A Comparison of Mathayom Suksa V Students’
English reading and writing ability and motivation in learning through instruction
based on The Genre-Based Approach and The Teacher's Manual Master
thesis, M.Ed. (Secondary Education). Bangkok: Graduate  School,
Srinakharinwirot University. Advisor Committee : Assoc. Prof. Dr. Saowalak

Ratanavich, Asso. Prof. Ashara Sucaromana.

The purpose of this study was to compare Mathayom Suksa five students’
English reading and writing ability and motivation in learning through instruction based
on the Genre-Based Approach and the teacher's manual.

The 80 subjects were randomly selected from Mathayom Suksa 5 students in
the second semester of 2004 academic year of The Triam Udom Suksa School,
Bangkok. The sample was simply randomized and divided into the experimental and
control groups with forty students in each. The randomized control group pretest —
posttest design used in the experiment. The experimental group was taught through the
instructional methods based on Genre-based approach; whereas the control group was
taught through the method in the teacher's manual. Each group was taught with the
same content for twenty 50 minutes’ periods.

The instruments used in the study were English reading, writing ability tests
and motivation questionnaires. The data was statistically analysed by t-test independent
samples and the t-test dependent samples for within groups comparison.

The findings of the study indicated that :

1. The English reading ability between the experimenta! and control groups
was indifferent.

2. The English writing ability between the experimental and control groups
was significantly different at the .01 level.

3. The motivation in learning English between the experimental and control
groups was significantly different at the .01 level.

4. The English reading ability of the experimental group, between the pretest
and the posttest, was significantly different at the .01 level.

5. The English reading ability of the control group, between the pretest and

the posttest, was significantly different at the .01 level.



6. The English writing ability of the experimental group, between the pretest
and the posttest, was significantly different at the .01 level.

7. The English writing ability of the control group, between the pretest and the
posttest, was significantly different at the .01 level.

8. The motivation in learning English of the experimental group, between the
pretest and the posttest, was significantly different at the .01 level.

9. The motivation in learning English of the control group, between the

pretest and the posttest, was indifferent.
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fumually AoiuGasfieuanlasndowu growimsivglulsafoun funasemie
yanameuanlaom ) (udu

4. MIURAIATATADIRLUGHY (Skits) AmousullalemalidiTouuansrims
Usznauiisanuta it «‘iog’aaumaLﬂu;jﬁ'muﬂwmﬂ‘lﬁgﬁuu'lﬁ IEEREE

st lafuumunuadan WauraiiTouanduge diFvwmaiuazdunaun



29

unuanfion LLa:uthiuum‘smmﬂummmaomu‘lﬁ

5. MygwRanIuuIfe (Reading for ideas) msmumnmmuau‘lw 2 PH1
mimuwdalunindeuidu ua,m\mummmaan’n‘lmumﬂumms-muaﬂnmelw
Gouldatramunzanlunisduaimdnsdon Lwa11ammamwagmﬂu‘lﬂamagn
OENGRY

lsud (Raimes. 1983: 101 — 109) 1M ianauuz3Fzewdouin Naaumaﬂﬂm
munw‘lwtmﬂﬂmr'lf‘mummmmu Lm'lum‘suamuamnhwuumﬂm mm.flmwm
Usrloadsnfoiuuning T.ﬂumai}:'lvitﬂuﬂs;TUﬂmmaﬂszTUﬂﬁgﬂn‘lﬂ WENEY
ns:sfulﬁﬁ'nﬁ'uuai’wgﬂuunmaﬂmaa"s’wﬂsz‘[ua vi"sag’j’ﬂaumw:ﬂenmun‘%agﬂuuu
waiubiinSowda dalomabiinGuuondgmin nrzduliindewldiuindonin
usmuRsuanuRainiu 'mqnﬁﬂwam‘f‘imﬁuriaw?i%:féummﬂUuamqﬁﬁa Yamuail
sansnsuaralaBna s

1. efmolasados JUAWY duwanudauiu

2. nugubitindmundaulassailamagimsin g

3. nezduliinGowdanlflzaumsolifuniadefi ldannmidanalumdon

4. 'lﬂﬂso‘s'wﬁ'lﬁ&ja'lﬂgjmutﬂuu

5. fetwmilidszlumin 1u My sister bought a lottery ticket. wiaUszlus
31 114 If she had not lost her handbag, she ...

6. mynensauvlagluuy wiaciulitiniFowdy iu Fisst, __, but
Usslvadoana1alwin Second,  while... ifludu

7. mwnurmuefishels a'"nmuu}mmmua‘lumsmmmumuumam‘lﬂ
amoaummunu’lunaﬁ

5. ﬂumau'lums?lnuazmﬁaﬁanﬁu‘lums‘ﬂmﬁﬂu

vinwzlumadouiuwinueAfiaruidyinuenils @35 §23TmAf. 2522:

Lk |

157) mmnaﬂﬁwzjuﬂaﬂ’nﬁnu:ﬁtﬁa

1. mﬂﬂaﬁamsnuﬁﬂ[ﬂuﬁaz‘}'ﬂm

2. IPIuAindd 97 Souwdansuan

3. rh:maﬂm‘mé‘%nmaowlﬁ'rﬁuimunmﬁms viu  doudieaudlulszlon
(uen Lﬂum"’;aoﬁaﬁ'lﬁumsnmﬁaummjﬂm;ﬁu

msﬁ‘ﬁnL"’suu‘lm“l'ﬁ’mmmmmumuq@hu 1w fMdwy duan 1aseeie uas
ngnuinmibisinsol assavmelaminsuasimlunandon Hwinwelumiuaagesn
(Production) eaiulumstinvinsslumadon :;,Tl."i‘muﬁ'faaﬂnaLml.ﬂm:uu'[ﬂumwﬂgumau

MINAUIINBLNI 5 Tuasu (Rivers. 1978: 245 — 255) fia
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1. mMIfaaen (Copying) unnumutivdfiowliud wazdndunisuges
WiAutsamuduintveadofudysnwnl

2. maialliou (Reproduction) iniIoussiadoulapamasanniusinmsidion
a1 ndasfiam Bouaudiven @owdasmiainmmn indawerridelon
fnodnaenunlddnile

3. MINFNREIHEIRG UL (Recombination) madsuluszduil Aiouin
Mnafldisouluudinmstuarmssu Lmaa.,q:}mﬂfnu'naumu‘lunwl’ngﬂu,uu
6199 209lATIaT maamum‘sj{n‘l'ﬁ’m‘mtﬁU'uLmuua:mnﬂﬁﬂugﬂﬂiﬂun Hudu

4. mudouildduunh (Guided writing) WniZousidaszlunndanlasidws
ua.Tﬂme'hmmmua,maoL'summmmLmn@mmaammwmu.a-mmmuumu'[wnu
il indownasazaanindaanyle udn3tadasnIufy

5. madewIuinaa (Composition) WniStuiidaszandulun s Fnms
vlasateoas ussdondaemidies ﬂ‘swmmnm'mmﬂ.m‘”lm

ala (Lado. 1964: 143 — 148) lduamadaunmdatszinasandu 5 14
aouaafl

1. Twedudaneunmanion (Pre-writing) L]Jumumuuﬂmanvmmm unudne
dnmsnmaanﬁmﬂnumuwmanmuuuma‘] Fhitfufsnnuduiuiuasdsnes 1
Luummﬁ'mmﬂm'lumimuuua:mwLmnmwaoam_,anumuﬂa:m

2. MIAARANTRAMNIINUNGN (Copying reading texts) IWiinflni@ouana
nuufiimualy -‘i‘mf}uiammm'i‘] muﬁ@’r‘ﬁuu‘lﬁdm'lﬂué’a

3. mathonaamfinuiwduddnys (Transcribing) Hnilisuaudiuan lag
ﬂgnanﬁwﬁﬂlﬂuumujé’n‘lﬁ’cjﬁum%uumu uanmnifﬁoﬂn'lﬁgtﬁuu Fntonaasye
wiauasszlundroauas tLﬂ:tﬁu%ﬂ's:Tﬂﬂﬁ'ﬂﬂﬁnnTﬂu‘laiﬁuuumm‘lﬁg

4. MIBouaM3Ey (Composition) UM IE U BN BUERIAMNUBaTURTD
ﬁagamoG]‘lugﬂuuuﬁgnﬁ'aqmuLLUuLmuLLa:Tamﬂ U Mndouwaanainediainen M3
Lﬁuuﬁagaﬁltﬂuﬂ’aLﬁ%’%omoqﬁﬁa Fangerdasineuidyuadiudnag  tialifiin
Foumanialiinuitlunsioms 1w Waides (Topics) AUTAAUIBIUWIAAUIZIAT
Y3taIH (Point of View & Focus) 1N (Style) mapnauaMNUINTauazauiils:
anSmwueInuGe9 (Clarity & Effectiveness)

5. MIYLUIIITUNA (Literature) Lﬂumimuuwmaﬂﬁmum asndouly
duilléve ﬂaauJu.nn;Jﬂ'nmmmnmmum'm Immﬂomammuwsmﬁﬂ uazlfals
lumsidiswiiuagneé
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TunadEnssawdowin dosduanmyzanaues imyeny afiumuniougy
fodion awedmidumwoalifeniumdalunndou wianssduldiiannuammidon
Tmu'l"nunmnmjum wazenvezmidayalasnisemm Tﬂm‘mmnmmwnau‘lﬂamnmnmu
mumaumu ‘[ﬂmmmnaammu'lﬂum Fadumad suamunuuaunsEoRRwANEINT
mnmmga A nMadyuuraennudaduniansdsulaydass

0WUEU (Johnson. 1981 : 93 — 106) N&EIN RINTTUMITFUUMIRAWE B0
mrlianune 3 Ussn13sit de

1. madudayaldauysol wezuinnuwunpesnidluding Usslomide ns
ﬁ'ﬂﬁlﬁﬂn’mtan'ﬁayjaﬁ'u’lwﬁu'm‘s'uu wasaaInUsziusaldniiousutu laygan
msgmdeanauantilamiald  Hnmsdwdilassasiineenndou HOUUTIANA
aulUds insnsndswiedwlddasandunnusdwitilssansnwidorion

2. fnsnzAansiufidianudaiiiasiu nunof MIYIWINTINBLN9 190
sunudmiumIfess  Asnssuusacfantruluudasinzarsinaiiionssudaulu
Ynuzdaanday Favowusuldoingliviiae

2.1ﬁammﬁ‘lﬁﬁﬁ'lﬁﬂ'mﬂuﬁm:uaztEﬁaaugsm“le‘fv‘n’aﬁuagﬁuﬁﬂmm i
Mp 1w nMareuda-wa  drawerdasiinisaiumateldidnla mIneuasssaumsay
fona luen

2.2 M @awieInnubas: m‘:é’s}ﬁammﬁﬁmwmimﬁ'.aoﬁuwmuSJ 8t
Qﬁauaﬁa'ﬁ'm‘lﬁgﬁ'umﬁﬂﬁummmi"lﬁ TasnmshivhAsnssanene gatadssnaunu (v
OULUNTUNUT REIUNLIMENNG aAUTE Hatﬁw.n‘s:ﬁ'aﬁ‘n'lﬂg&mnﬁumﬂuﬁ%mmqm
e

3. madlisutennuiusouqg deddatumadondnumedl 8o magnyszlon
L’LT”:GT'Juﬁ'u'lﬁ'gnﬁaomwé’n'hmnstﬁ (Cohesion) UAzIAMUFBANADINTUAIIUNYY
(Coherence) nMsraus uuazawiniianuduiusiuunn aztuatfinei

3.1 FasuliiniFoud Wawwzdannuaeudn ussllagiudngly
wibiinSsumeiuileGasdoleiuatnels uﬁﬁo'lﬁ'@,ﬁauﬁumﬁnudﬁ aMuda
Paudazauranasosnuiiaasanls

32 WGunudoumudwaniiaslszloa 'v\{q’ommj’aaueiml.wia:ﬂﬁ:‘[umj
daudasveni Uszlvadalaziduagnely 2abMTouaruduandaly

v a8 A =

3.3 gﬂauma'lﬁ'ﬁammﬁﬂ:ﬁw ngue wielsrlua udlidiFoududaniny

U

'Lﬁ’augmf wvsaastaanufigndamavue

R A o

3.4 pjaau‘lﬁ'ﬂ‘s:'[mﬁviamnﬂs:Tuaﬁum wilieSowdsudssloafinnden
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= W ot =

- w A" d' = 1 : ol 2 :
3.5 gmeulititasaniuuuustng Lﬁalngwuumnmauuuuu‘[mlwagaﬁ
T 1 ueud T unwniw yaqy
. v X 4 v v oo  ooad & o we w & -
3.6 graulititaiSaan uaﬂwgnummﬁ weLTannuluiuuin
37 sjﬁau‘lﬁgﬁumﬂﬁuumnmmv‘gmﬂummﬁw Vet niSIRIN
Funul  sewinalszlon enuadiunuay ToANUINae TN MNMIINIENMELINY
ImpvIadannuannisReRuni ier
L W oo r-1 A’ ﬂ. r-1 L7 [ ﬁ. A [l 1
3.8 g}'aau'lmdwuumuumarsm laodouliuandalinGesfisin 1o
wRsuwnduunbh idumsusseny ueu
gly  widnaanedy (2520 : 122 — 126) Idsusunsionssulunssaudouwly
L ¥ A’
3
o ' “ o oo w 2 a oo “ [ [V
1. mudswAsiniaFnFowluudy laotnn@fiiSonludy vmnmeldtiaa
«  a a ' a
aundnirlududalyil
1.1 subinsollvidonaruuuviings ﬁvjﬁ'uu"lﬁt?uuu'm.ﬁa iuEnIne
ﬂalﬁnmmumim&'uugﬂﬂ'ﬁﬂua m{l’ﬁﬂmumsnfuuuﬂnﬁ'ﬂ"lugﬂnnau'nm
v . v v o & o A &d A % v o o o
12 udiewy  hiuuufindaeudmidwinsounliudr  sresiwsis
AMunIEATINURIaaNnwIe - mM3lddsinaeny naannuuaStlteunaninluy
thelan
1.3 wuilndamuumawmirliudlwior Widouasustadugniadon
a - v el di v y - [V \ ' -
a5 wialWidowSaslniusidouuuuuns i wiaawlditiaudlugarelwlenng
auFosiaus 1w ldug)
2. DU UNEUNUN
2.1 @OUNAUNUY WOWBNTENHUNIWNUN
2.2 usadantaniuungunu wiadonunaunwniwsa s
2.3 Wununaunwiandmfmmuald wiadsuunsunuilng lasldmsasa
Pty
3. WHuUIItNgMWWIaRanad Sseeividouludnu e fiinsiuus
4. MaAawILgInY
5. Mdauaudiuan
a‘;ﬂ‘leﬁ"iﬂ AaInTTaNSTBwMIEoW I BwIK SudwItntuaaudide Iaonisuan
Lﬂﬁuuﬁagaﬁumnﬂ'szmjmmfmaagﬁumwia:ﬂu laoldRanssuvainsanuthdng  uas
fansysundssiansraudosiinnusanndaduaseaifioany mé’omnﬁ.’udaufjﬁmaﬂumnw
nuumndigulwig isumaifoudannuiiueaung wiafsuneuunaunu  wialvvn
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L~ wo = - o a e » v, [ =
nnuldtenaadumwidon lavdandninusifgndos usrdan piamuiunmadou

Tuszen g4 aly

NMINAFDUANNE NI IWNITI DN

8119 (Lado. 1964 : 249-255)ldnamBedEnmagauenusunsomanisidon
Hamadutuaauussnannmnaisisng dosaluil

1. IdTanaseunuutlniy miﬁzﬂwﬁﬁuagiﬁ'u;jﬂauﬁﬂd’aammﬂaauma@ﬁu'l@i
Viu M3 aznadidnd nsldiatasmansasanen nasevlionol

2. Fonamovuuudaiy  fifouldaemsliinGowdouussmenm  wiald
Wauusssnoauiatafifinue Lﬁaﬂmwmwﬁnlun'm'ﬁamim auihisanuda Tums
Wauaanwuiwdasin Arauassimuaifiinaeinmshinzuuuainely 1w RRRFED

BRI gauaLTudau nnianldiawriiludn

>

L L - L - d L L o3 » L [} \
3. Hmamﬂammu‘lﬂmwamm‘lnﬁmﬁrsnf Faialdmnodte aous tnlasmans

2
1TINNDU NIRLNAFIFWN o laennTal

mla  dnandnin demsdiibdelumaiuuunasaudie  amatino
(Ambiguity) dilwuwuunesauuuulifanasy (Multiple-choice) fazfiifynidan weds
negsuLULaAty M3oandif madmumilanidastaion uasdnUszmida drilie
anuonholumsanaiies nzemeshdifumsznuininld Addy azlinazag
Lﬂmu'm:i'mm%uu‘uaaﬁm“:’uuﬁaaLﬂumuﬁ‘ﬂmy‘mmuu wrslunmadowduusnyanin
Gowiudoniidaunwianindenng wainzmTezanwslumainuiies @mmﬁ‘l"ﬁ'fh
gazEadt Wonldatalsadundaly vnni

WU (MANT UINTUNIINw. 2534 : 38 ;51989970 John. 1983 : 38) nE1

1. anuanysalimlieinsal (Grammatical Competence) 151 3zuBN
(Morphology) n1sldlasaashs (Syntax) s=uwifBg  (Phonology) UREAIUMANESI
B4(Referential Meaning)

2. ANURNYIEWIRIUEIIUNRERINN (Sociocultural Competence) 114 Ny
NI LN Qm;'mma'lums‘l‘ﬁmmlun'rsﬁam'smaag]’rﬁuu uazmihfilunisde
Cab

3. mmaugmimma:ﬁuﬁam'm@ial,iiaq (Discourse Competence) NZUNH
vpitanudaiiias (Rule of Discourse) L1 suudandszlan (Cohesion System) La:

anBUzANUFIWUEYEITanNABLIEY (Coherence Feature)
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WOSAUE unz mewwnad (muen . 2529: 19: $198991n Perkins &
Konneker. 1982: 51) nanai

1. ANUFBANADS (Relevance) Wunntly ausaandasvastiioninucesiiiog
P89T031a61 9 lTumImunuiiwmiamdoaiu

2. ANUFNZANIY (Fluency) waunu s anusiawus=iinsi3ousoaiian
Urfimlzdanuatnlinans

3. AW (Vocabulary) wanefs w:eufifild arumanuainwadn ey
Mz FNPBINTIEF I uaslgen

4. laennsol (Grammar) nansils miltiniasdurvnganulassaitszloauss
Taviusvelszloa

5. MRTNAURSLATDIMANLIIIANE (Mechanics) winpfenalnlunisdow

89971 WAlass (2538 220) lalkiwamslumamasavarnuamuisalums
dowivenamidlasliinaiindsen g aoit

1. Wouiilndasiua dounoou dowiudindanny douluszdvewan
dWioutdany WanSueany

2. WBUIINIUAWINS L BEuaTRTIA TouLunaas Wonunany Jouusseny
au dadieras mw e wHundl nIzuaums 35ms WoneBine weunll ununw
NI ATNUAUT N

3. Wousmudiven Wauaeusioy Wowmdueny @eunsanuuuneiy Tnaw
Wanduiindszdriu wls

4. dousavany Wewdsznne 917 Tawon ﬁiumﬂﬁuuuﬂmgﬂﬂsﬂm Beu
vensanndssloady GonSoudeslndlwldleenudn Foudd Fowdnsofvn
fignundadaren Weouldudaniatngale

Tumsamanudouusiarszinn Araudaaionitmiaalanldinuein
mnzauAumMIseudou Hfinasinisarananaretuaudssnmndiio

wnsnwal Saudng (2531: 121 ~122) Idinanadtnmsidazuundida i

1. *‘J%‘lﬁ’ﬂ:Lmumuﬁﬂﬁgnﬁaoﬁuﬁuaﬁu WIDIRAZULUUMILT  1TU “As a
matter of fact, his ..... started before he even left home. ﬁﬁﬁgnﬁacmuﬁuaﬁuﬁa
“problems” maﬂ%':a;j;ﬁaumwauﬁwﬁﬁmmﬂmﬂﬁﬁ URSIBNZRULTY  difficulties,
troubles, worries Y89 funanilazdainfafliaualInn AROUIIAIIRMITINIY flad
mmﬂuﬁmauﬁgn‘lﬁtﬁuﬁau’lumiﬁwmau uszoulsulinzuunldmuiere giiananzn

Hluaay
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2. FlWazunununauleudiney %%n'lﬂﬁ'ﬂ-uummuau‘[ami’mau AR
aNnumNzaNTBIRINuUS Uiy 'mmoﬂ*nmwuaUnumsmauua.ﬂmmmam
A% uamnnuuavlﬂwmimmmauwuﬁnumanaammla‘nmaauL'ﬁoﬂgucﬂmnuwao
nufanssumadion

mmagaunidsuluifeniuliinzuaumsfindefiolumsiauas sz dung
un m‘n"ﬁUm:@'faomm‘mﬂ‘s:Lﬁu‘lﬁmnnwﬁpjﬁmuﬁmwuﬂizaaﬁa:’ﬁamsrﬂuﬁﬁﬁnm
Wi lale anusuysolyssmadow sxfdmdaned 2 swde madowluuda:

o G

bl =l d. A - o L 7 - A = 1 A‘ b
dszlanvsdasiinsiBonlpsdaiuuasin Lm:@rmmmsn'lmagaLﬂummmamaonu ns
vmaaumn%nuﬁmmmi’wammmmm’lumsr‘ﬁuumaagﬁau”lé'ﬁ o mMTduuany
=i » ] =9 :r L
380 uagedoutasuuunasauTian fa mIanussldinzuun 9w aama’ (Oler,

- Aol L L - ; =
1979 384 — 390) I ldtausIdnisarauazlvazuny Ta pligaseoi Ao

ATUU = ﬁﬂmuﬁ’tﬁﬁhﬁuuﬁﬂﬁgnﬁm — $wudiifia
Swmdfidoulng
#1984
Protocol
| have a car. | go to stret and another car he's titesh me. t call to the Police
man he’s cam in. He's gav to the another tieet becuas titesh me.
ﬁ']ﬁlﬁwgn = 12 duuie = 21
Rewrite
| have a car. | was backing into the street and another car hit me. | called the

police. They came. They gave a ticket to the other man because he hit me.

dfigndaamanee = 33 @nmadeulnailigndas)
Azuuuiley = 12 - 21 = -27
33

b
= =5 4

arunufiliuansi Wuesunudid fendaau azuunluazdugs azadluszay
70 ﬂ:Lmu'lm-'GTmJ'mnmm:aLi'lm:ﬁu 30 (Wuen

maamrliazuuniiasiidinnuidaanle miligarasdisies 2 au Tawan
annmeinmsliazunulia s mmﬂ.uuuﬂlmm'mmﬂﬁmmﬂﬂu‘luaaﬂﬂaaanu
wmeanaislaomidmamanudaiu UDIAZUUUAILFA TN TN AN FURUS
Pearson Moment Product Correlation Coefficient 1971188381 L6

nmﬂmm‘gﬁﬁa lumsmasauanumunsonamsidion %:aiim'fm?ao Aewn
lagganugndas anumanzan aamannay MIaNg ag’otﬁu‘luf‘?aaﬂmaamﬁm
malzdnlzda aruaazralnreImndanlps uazgarig zjotﬁulutéaoﬂaﬂmgnﬁaamao
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Tnsol &ddlummessuia AAMMNURVITRUVMULNATOY 188 uuuYTieda
Feverly woudaipindatesls arsuonuozlWivanzay

lnatsuazamwddeniionsesiunisewnisidon

lumsSoumsasumwlagfiony wineslilddsz@ndns  msZeumsaawin
Hoyaseaafinataafunnes s u nazudldidumangutan da WIlLBTWa ruuas
o LwimnLﬂumsﬁamslﬁ’é’uqn%rnamw:‘lﬁﬁuonEju‘lﬂnsjmﬂoﬁau.ﬁaaaﬁnm: Wa
nuwe wia duindion wdiuldi  nsdmusznmadsulianuddusin wesine:
ﬁwlﬁu‘lﬂﬂﬁuﬁtﬂumsﬁammaz‘lumﬂ‘%uummau wiazAaduliwiauiu

wndnwol Sawdrd (2531 : 85) nenrih nvswiwineenilafifanuety
pinlumsdannmn  wasduineefitslWmadowiotuauanlanmongs  aanimds
AINAIMINSEMAaUMTDEY uszainat sl

luids (Moyle. 1982 ; 21) ldl¥anumangwssnisaruuszmadonin mssu
wemadswiugluuuresmsfersinlimmaiuenudalelunmaemsaiingg - &
Tisaudiindatzaansfemariniy  uddodoiniunrzuumsmianadaindas
mygmuazmadsulinnufeniasiuagousnsananiwldld nseuda maldou
mwdigubiidunimna@m) leswdadoseenin wisduilumsawlule Alasms
HUATZLIUNTNEIA (Image of speech sounds) lasduaindnluan wie anuusd
9 (Mmnne) Warhenudils saumadsude mnﬂﬁuummw“ﬂ'lﬁ'ti’}umm
o lagliunngagluguvesdnuswiadmdnes dasrhanudhlaléddomsdwrinii

Jolafu (Widdowson. 1979: 145 — 146) NEVIIN NITHAMSIWIN AITINNN=EY
TUNAWAUNUMIEN  1B% T minsemadswdhinumssauianiuin uanang
Sowsrlafumatannrnesnsenndy  ws oy diouarldfunfinmadion
W3 ouldene

1. Mwidaludssina

Wy 1RnT (2530 : 84) dnmanuttlailunisimuszmadiounm
fanguuaminSoutuliseudnui 3 AldSunIseusiuuuy MIA Aumssauaugila
a3 walsingin ﬁfm‘%uuﬁﬂmmmmmhm‘:qum:ﬁmwmm*m‘lun'm’ﬁuugomn
én

Faur 03891 (2534 : 36) Anmeanumanialunienuuszanamnsnlung
WowraainSousuisoudnunia 3 ﬁ1@i’%’umsaauuuuQQﬂszaunﬁnfn'umﬁ'un'naau
augileny waUsngi msuuazmiadoulanuuiusiuuszsusduiuuaziu Tap

: o o Ao -
lQW’I:n’limuLﬂuwuﬂ"mﬂﬂﬁd'ﬂENTTI‘EL’H HU
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Uoys  Wanlisud (2538 : 91-93) Anwenutrleluniienw srusunsal
madsuuszanusulaluniGuuinmmsingeranindouiuwlsoudnwnif 4 #ld5y
m'saaumuuuuaJnmimumum:mumﬁmmaﬂﬂ‘mﬁﬁﬂnummaumamnam A
ﬂﬂng'n unSoufidanumaninlunmsandimunsodsnldad  mwremesy
wugﬂumaan'}‘smuuua:umulmﬂ‘s:anmsmuazmaya‘lumniuumnﬂ”’m

Wt 2522 gls  wadu (2522 : 37) @dnwrfennuamansalunissuussns
Wuummdinguuenindnmtuiiinis 5 wiy wu AMUAINIIOIUMTEIUURZMT
doummdinquuasin@nmiinnusuiuiiuatinived dyneadafiszdy o5

il 2530 Waen 297uR (2530 : 104-106) 1HANNATURINITOMINNTEILES
n’mﬁuummé’unqwaana"uﬂ’nL‘i'uu'ﬁv'uﬁ'ﬁuuﬁnmﬂﬁ 1 AldTuntimeudiFnssan
Lmuag:aﬂ‘s:aummimmﬁummaumug‘ﬂaﬂg nausIng mMIgauIFasIBuAneai
agneibdadmahianszen o1 lasazunuiadsuasnnumunsnlunsgiueazns
rnuumaonauummummummﬁm'saammumll's.ﬂum'stuﬂ’lmmmqﬂ TUUULARY
maanauum‘mu‘nLmumum‘maumuﬂuam maaﬂﬂaaonuawmwunmh UAZEDN
ARBINLUMNWITBVEY 933mTa 18dnines aviusuen 1RENURE aTianeel  Sou
Au (Walker, Bartlett & Rattanavich. 1984 : 12) f*‘iwnhmmauﬁvu%"ﬁajaﬂs:smmmf
mm bhinGeumnmndimdadldidlnnumnsueades wasindouivaunans
@iam‘n‘%'uummé‘onnu ﬁoﬁa'mnalﬁmwmmmn’mn'nd'muﬂ,m‘nﬁuu.mmé’anqu
mammmummummﬁmﬁszﬁmmimmhnmn'nunm.nmLmumuummmaumuﬂ
flangfa  (IwiTaaufifandnsrsumavesnmisnu ummwﬁmumumaumunrmums
NRMEMFAT ua:’-mnﬂmmn’msuummaunmﬂqﬂi:ﬁm

a3tk AFuxien (iem LOTFM : 2535 ; WBIN Arunee  Wiriyachitra :
1983; 39-41) WUt windzeawninwzmMadoulnlanad snududosganlvdunusniurnue
AT mnnnw.ﬁﬂﬂannu,msww mamnnnwmsmu'lﬂa‘nnu,mimuu. aenla
a1ty FumsTatuSouin axdnenolsfld awamumansanALEam I8 K04
fiussloma wazanUazgumsainsgaulasiienesmMIsIwuasinEEn T ouan
FuWnEriuil whbifloursuuszanuauledarnuemadonannin  Asnsudmae:
uainszeu(motivate) 1w Hi3uua snGuuniy

a:tﬁu‘lsﬁ'ﬂﬁ'nu:‘lumsﬁuujfm:ﬁmmﬁuﬁufﬁ'uua:uunaanmnﬁ’u‘hi'ls‘f 619
unnzE LR Ny dsuIzdaaS ez vunea e ey IS
gudiLa? AnussanInadouiasiienulldn stvLﬂuaamnawuunmmvnu @4
'nm'mum'rmnw.momumsmuumﬂuwumumaawnwmm’mmsmuu wananil
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ﬂ%é’uﬁ'aztﬁramgu'lﬁﬁcwaaﬁ’nmﬁﬂs:ﬁn‘imwga'lﬂw%’auﬁuﬁﬁa wwInIadimseamin
L83 NEAD Q’ﬁauﬁmﬁmw:ﬁﬂazha'lﬂﬁgﬁumﬁﬂﬂ'ml@Taomsﬁa:ﬁ'uujmnﬁa'ﬁu

2. I 69UsEnd

woWiRnTl (Krashen. 1984 : 4 ; citing Applebee. 1978) lévn1rdTInini3on
saulssufinm 481 audidanumansalumadoud weldfumedslumadon uaw
vAail wudn ﬁ’m‘%amjﬁﬂs:amaﬁm‘%a‘lumnﬁuuﬁﬁé’n%’nmsdmaﬁﬂLfma

ﬁmuaﬁo LLa:ﬂuﬁuq {Krashen. 1984 : 4 ; citing Kimberling & others. 1978) 16
Mnisisangusatn 66 au Hufidatuila 1 ‘luuuﬁnmé’nlﬂulﬁnq’ueﬁ"aamaﬁv’u 66
au aouuvuRrsu Az dowiseany 1 Sesfithu duduuuuseuouisatumsls
nalumsdmmhifie walingh fildazuinumandsudosnnuiiuezresumitade
mé?ouei;ﬁmm:dwumni‘fumﬁuﬁgﬁu

laWia&u (Krashen. 1984 : 5 ; citing Donalson. 1967) ldmmasasiungue
sndadwinSouiiinansdeond TaslidouGeemy 8 Gos uasliinGawruuy
ROLDIY WaYTINg T 1l'nﬁuwﬁ‘lﬁ’ﬂ:uumﬁuuﬁ'mmm‘lm:d’ugo ﬂ:Lﬂu:jﬁd’mnﬁoﬁa
N SumRetey uszaunlRanaiulsaan

VWU (Johnson. 1986 : 13) ldvihnisdnwdeanuduriusssninemssu
Lmzn’mi’muﬁmjﬁL?uummé'onnmﬂummﬁﬁm Iﬂﬂﬁnmiﬂm’mj@waopjﬁ'nua:ﬁo
nasaaulalunsdmnandsuetngls ngueguuzaangy nsiuﬁwﬁq‘hiﬁ
mmjlﬁuLﬁmﬁun’mﬁuumﬁam‘hmu 15 au ua:é‘nmfwﬁotﬂml’nL?uuﬁ"i'rmm
aunsalumsdounnaudiuiy 20 au NamT3ITUINg mmj‘tﬁulumﬂ%umfu w

bifEeudanudlalumssmanniueazinnuamulumsinddan

A18g% (Calhoun. 1971 : 1971A-1972A) lavhnimaeaaansaewdouluszéu
gavdinw laldmsdwmeinsiemsi@eaciduiugn Taodufunmmansssanrinue
mMadoudinnsidsmussiensiiurEndanindon  wsslinsafuneiudanaiiang
don  udRshunaiiadsnsnanltlunsdsussawaslasriminasasiuindnmnili
1 WA Eastern Nazavene College wuinindnwnfildSumisaudredsandnaunsn
dowSmanuladninindnmnalilésunssaulidianesiaoisnmauuria

198 (Hey. 1962: 320 — 322) wuin lumsaaurnuzidowiu ﬂé};ajﬂlﬁmsﬁﬂﬂi
Taaulagliisowlafilamasuunng wdnblugmadowdy  Susdugnimoms
L‘%'uuﬁn’hneiu‘r"i;gmaﬂﬂu'lﬁ'ﬁmfrflmﬁumﬁuoazi'mﬁm lNaFi MIEMaINg &@INe
TRanumusomamadouddusag
158w (Ryan. 1977: 159 - 163) ‘Iﬁﬁ’mwuﬁumﬁuunﬁjué’mﬂm 2 gy Fain

b 3
Al J

ugaTuiln 1 ndufi 1 §mm 54 au ﬁm’mmmmmamﬂﬁuuagj'lmzé’uﬂnﬁ wazin
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namile §1uomu 55 au Adssmudlesaufiteimmndouly wnzungufifigw
memadisuann  wasenfilasunmsoiidans 2 neju'?‘lﬁmué"zwuiw ﬁfm"’s'uuns‘iuﬁﬁ
anusmnolumsdouduarreusumisdatasnininGouifinnumunsonienms
gmUn& Lnazﬁawudwﬁn‘ﬁwamnm‘sﬁgﬂnﬂsaadmnﬁfoﬁﬂﬁ'ﬂauf]'lumi'mﬂmﬁmfu %*
fIHAADAIUMUIIOMINTIT U B uGNe

mnwamﬁﬁ’vﬁwmwﬂiﬁﬁ

1. ANUWIDMEIMRToud ueniidainnisenu

2. Adrinnsmesndtifinuas AU s sa NI ey o dsnaddatls:
ANTNIWUBINIURIUITONMNIT W T BY

3. MIWINN Bmliay ussdTwwIReRina a1 FINadaUsEENT N WlNS
Foulwadeiulusn

4. anuiidumanadon  swsldnnussalumsmenudilalumsdw
ndu fanuaamulumsasunniu

5. Migawlauatidiney dmaddanadousssnnuldduniu

6. msmaubiinFuudmnngienudSesendon axldnsfinismawdouud
WAEBEGE?

sfuldd mysmuazmsdowiufuinusAonudsTasduwusine ua:

o & o ' - ' [V Y 1A ' 4 a o
umagwe s ninfe dlsudadldlenuinueisasadarinfiounu iwszgnd

I a4 ]

ﬂ'nummm‘luﬁ’ﬂmznwdmg\mauﬁmaﬁma’mmmmmamnﬁuus‘ffm Wasannms

uuazNTdswRulaNnuFuRRSludidassunuuasnuatra i uss e atiue s

Lanmsﬁtﬁ'mﬁmﬁ’ummaumuumnm&ﬁmmaummuuua's'sng'm

WWINOBJMIROUNTHIMLIUBTIONYU (Genre — Based Approach) MIROW
mMwauuwmaeii Saundouniefnssuiidundn Fsfioruiuirivtloufisdn lu
ms'lv‘s}ﬂuuummuﬁ@f%nu ﬁmfuum‘%uuﬁ"’saﬁﬁ]nisuﬁﬁfuﬁaa"l@i’%'unwiﬁeuuﬂafhagn
@aa ua:mm:ﬁuf‘ia:;ﬂuﬂﬁuﬂamﬁa'lﬁﬁ‘.iugﬂuuwmmmﬁmm:@hu uszdananms
MINAWIRINUUIN B MINNIAASTISZUY (Systemic Linguistics) @siisazidne
dasaluil aeadnwol Saudud. 2534: 24 — 27)

NOBHUALHANNTS

WHINOBIMIFEUMBULLATING U (Genre —Based Approach) l&5umy
vi'eummmnn'ojuﬁnmmmﬁm"maaammtﬁnnig'wﬁo 1éurt Martin Rothery, Frances
Christie, Brian, Gray W8z Mary Macken (Martin and Rothery. 1980; 1981: Christie.
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1987; 1989) umnquﬁﬁa:ﬁwé’nLﬁmﬁ'umuf]mmmmﬁ%uzuu (System Linguistic
Theory) 289 MAK. Halliday aiufifsnmaminimemaaiszaulan uaniufisoniy
ﬁuﬁaﬁ'uTmm’i’ﬂﬂ‘lunq‘waoﬁ'nmmua:;jﬁaummiuaﬁuﬂagﬁ'unnuﬁmmmaemf
dvszuudinanszuiumsldmesniRemstaiiannuanuiunaslunssussines
@i'w]ﬁ:'l’ﬁ'ﬁu'luﬁoﬂw‘%a'qu'nu Fatonazfiamunsaluiadouus TaussTuiiuanstoiu
3] uazliBndnwademislinwvaaanas glufinuniaguouwing  wanmssayes
LU BN R UM TINT M BInan M S YT aIuwINg BHnIgaunimn
MENSITITZUY faezRunnaEMIMNL iU 96 9dl

1. nMw¥uazauKaie (Language and Meaning)

ludsay wis Tumuniliq denfinw aldlumsfernumins lunsiems
Ewiwyeasdn g plvasnmdulaun Fee safioulonsal & %ommﬂuﬁwm 2
snwmiesgdnwol AlfiduRelunifesdefomstonszAaunnuansroruludan udud
BENTWKIARDNTDIRONUNITONGIIG TAUDTIN 6IAN WASTTINTAG Feazildniwasdents
ﬁ'sumgﬂuuummmfw] Widufidle ua:nau%'uﬁ'uiuusia:ﬁ’mm‘%aqum HNAIDENY
K1) mm'lnuﬁgﬂwﬂ'm_;m: FIE URXITTOMENAUMIMWUAED LaNGNINAINBUY
1% M uasmwdinne ssibpuhonsaifuandradiwldas wu mwineldd
auAwilimAsduy  udnmwdingmin faminiTuuInaz limiduu
WDuan

a9 3oy uah"qﬂmmmmﬁ"'l'ﬁ‘lmwia:z%‘aﬂm%a'qu'um}:umnc:hoﬁ’v. Tuudiaz
mumnyalan uathwngvainsfemsfelfmeiung wmdaudu wude anudh
lailanry (Text) Adosmsndafemslanldmiiiudela-iron e MINa N3
g ndon wiaududmsldmealy wamwme aMunIgTaININduiile
g lunsldnim msﬁmiaﬁamﬁzwj'mqﬂﬂ ad Flussaseztszauanauduiale
duanuilisnuminglumsdadafomianumunsolumadlailaanuvesdaslu
nifdnsinivinduwinsridguasysdlvmim  wiadaufitaaszwinideds:Tom
lumaannaumwiievasauldludaunnnidasadoss

2. MBIMATUTUNATB (Language and Context)

mwL'Er'ﬂim'nmmumaammiumsﬁmiaﬁamsﬂau%uagﬁuu‘%unmmﬁa
anuadauluanmunnl uasdausimudng Adsadaclumasuasnmasdagin ms
L‘&Tﬁ'l'-ati{ammmnn’m‘ﬁﬂ@iaﬁ;am‘:'lahnnﬂunmmﬂm"sannmr‘i]uu VTN
(Context) tianaraadlaiunisRnsuwniududunsn iwmrudunnwaziinasduszhay
ﬁ%’lﬁ’mv"r’ia:ﬁ'ﬂﬁn‘famwLﬂuaov{ﬂi:nanﬁwﬁmﬁa:ﬁﬂﬁlﬁammLﬂuﬁtﬁ'\'lﬁl'lﬁazmgn
ADUNINEEY ANUNILPBIMITaTalulunIdasdaiams sndrathaiu
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Usloammnnsfid Tn < awduaso 9w faaliutiu i 9w ¥
goastlon fyUnmmde (Fuedadnms uazas: WULEEAWNNLIZNIT wenMunanDval
fin aw lusesUrnloaiilimiontuen 9w ludsloauiniunana@eeinise o
a3 lnlura it & “au” ’luﬂs:TUﬂﬁﬁamfunmuﬁammsﬁ'ﬂgmﬁ'aﬁﬂﬁuﬂu

wisludazloammdsnnuiiin She is a “kind” person. uazlutsslon What
*kind" of tree is that? f1i1 “kind” lugaslsluedilimdauiwas “kind” ludszlyausni
ANy iled Swam ud kind” Iudslvafiges Terununnihdssnnwionia

Friunsitlamwieiladisaianudilad sudsvlnnsnl wWialReauan
WenspnananuZummnle anudhlimsanietwlddadiamndanudilertun
M Fevrtaolitonnuusuudiu (Halliday. 1985: 5)

Lﬁammmaommmaﬁmﬁuéﬁﬁty 2 Usz@u e

1. 1Juea (Output w3a product) LBIMIHDANUMING (Halliday. 1983: 10)
nuwilg Lﬁammfﬂ:ﬁ'ﬂﬁtﬁﬂmwmﬁﬂ%Lﬁmﬁ'm‘%a&nflﬁ"ﬁ'mmuﬁwjmmuﬁeﬁalﬂ

2. \HunszuImums (Process) 218an315men wansde ilanuessrlvidnlele
haslEimwadwlnfslinsdesmuminoiwiinleldluudazofionss  snwmems
wansa madou _

é’nﬂm:maqu"‘mnmmﬁﬁunmn'lunwﬁ'ﬂﬁ'w‘faﬂ'nuﬁmmﬁwﬁ'ty uszlanna
wansfidaan fe VIUNMENTDISTIUMITON 9 (Context of Situation) uAzLSUNMIN
Yo TausTsuALITas (Context of Culture) vIUNMBPBIRIIUNIBIEN GiTluLFun
mnfiddann mﬁ:mztﬂumsﬁ'mi‘famwmlaoé’mw‘%aqmu’lﬁ&ﬁué’nvmmaams'l'ﬁ’
meativlusnwedes mama: WunawvesstIunIiEng gezsznanty
MuaddsznauiAyrasmw 3 1y Reiidniwariianumnovesmunyiou
waslUle dsit

1. $eern (Field) wunuha Lﬁﬂ“’lmaoédﬁﬁ’]ﬁ'}ﬁdw‘,ﬂ wWiataanufisunia
dowRensaadedomidanteiuiiudosnudetion (Discourse)  lasanafwlens
MAA Uazn s nlioy Gasmluteamusaiiiasivzuanlderlimdniadu i 10
ﬁﬁé’ﬂgﬂﬁoﬁmmﬁﬂuﬁo Gasimanindasrnfinmdssadoaruiu

2. AnuRNRUEDaIlEM) (Tenor) nannila nslEnszwingldmsnlude
anwdaifianfiamisfiems deesildmsldmuuan  nndenlddn mInalasiging
Uszlon mslfidne 98y uandrerulldlundszaouwnsol viu ;jﬁﬁ’lﬁ’ﬁwmmﬁmﬁu
v dhugdasamding mmf’i'l'fwao:d"ﬁumuﬂﬂﬁa:ﬁé’numzﬂumiﬁuam’l;jﬁm:
Fasmnuy ﬁ?af‘hmmawﬂ:m:mﬁnQ’lmjuﬁo a:v‘gﬂnéﬂ'[ﬂuﬁ'z 9l anusuRuTuas
auNEwi gy anflumstmuenislinmmnludnuacdang WINEWA 2 Aw &
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nmeauaunnuwmﬂunummnunaanm RIMIANUEWA LIAUAW LTI TIAN na
uunw’l*mnum.mmanuuunm WANGNIMIITNENUIITDITINUIINLENS N
‘l'nmm’uaa#ﬁ’nmu’maa;‘i‘l‘mmﬁ:m']o 2 au ﬁﬂqﬂnuuuuam):'l’ﬁmmmmnmanu
Wl udaniwFondsanufionn

3. 3tlumslEnmn (Mode) nunoils F8mssaanumingsesnims muwniildlu
wiuneng afiiinsfannuvangldnaeagng 1o Wuawme mwvwdou viald
mEmwIInmiau ien

3. nMsuazinilgunis (Language and Register)

Wariummmnianiwarly “ilanyr  vessszfigemyiuiuiiilausss
Anumnetaauiy  sedszneutsaiunmmnATanSwats N dnworrasmsly
MWK viunmm luudazamumsoivisTausssufiieteuandranuwly
iflouniw (Register) wiadawriiawsfililundazamunsaiigasuandrenwludan
EUMSLERM N TIERT A UN TR wHuE Y Tueu

winldhasdsznauy 3 adelwsSunsassomnisninsiuisniwarh
Wnsldnwuandaiuldludnsacdoghitu - dsesmbiidaauluusssudumin
wansaiuhideaumazinazvasmslimmfiviinssulundassorumicivie s
R

4. M3 5au3n 181 Iwu3un (Language Learning in Context)

mnmwsmams‘l‘nmmmmmwmua.mmmuuﬂ'mmmnn'mmﬂuuu
mmnnnﬂaammnwm,mawmnmmma 9 lusnumsniengg satafiswuisSam
TITNEN mmwa’lvxrdLmunn'lmuam‘mmaamm'luumwuu‘lﬂamagnﬂm e
wldhdioudounmlsainfinnuang

fnsmzrsssiimmeusiioanudeg Lﬁ'a'lﬁ';jﬁuu‘lﬁ’%‘ugﬂuuuﬁgnﬁaamn
m'n's’iuuuuumsﬂnﬁ'ﬂmu'lﬁmm’mqwmpjaau sz nmImlszaunsolis wa aw
URLTHUGILOULDY mne‘ﬁazi*mﬂl,munm'iﬁmm‘%‘nu'lﬂ KULURTeTHaTaIN ¥ INIB0TTO
fnunin unmmmaﬂsmmnml-ﬂmmnn’lm;homm') “Genre” Fawurwde wuw
viardavaaiianiueite glunsszuiunvesamunisel  uszaunssy ‘nmmumaﬂm
ﬂmﬂmmuaumuﬂ'ﬂums'lum'nmmm.aumnumtm‘leﬂumﬂ"nmm Fainneman
gos drauuazdiToummdndudasdadiwndnlumsGoumssaunimn AEausImh
asansmzvaniianusg qunlfiduziuuurasianssalunindounsaeu %a%ﬁum:
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DITAANHUTVDINIY (Genre)
aﬁné’nwm:waomma:mﬂ'mmu‘lus'f'naoﬁ’ﬁ'mLi)t:.ﬁi}%ﬂﬂﬂﬂﬁﬁﬁﬁ (Wn
umeye) wazddm mnidumsuiiow) mmmm’ﬂmuan’nun‘lmﬂo wiagidoudl
wmmama‘lﬂumsaamm vin gwandaifivumiaissnanfadelasil wiaiann:
wWzdaluen ugﬁn guamIntliuanuiiunais ‘)T@wm glafiudu
amnudhlvasindnwazasaiisnauie g i lniiNe wisnssutaniu
mw”u‘lammﬁﬂf‘]’mmaaL‘%"aoﬂfam'swmmm.ﬁumraaL‘%"mﬂ'aﬁv'on'rsuﬁmmmﬁ@Lﬁu
mwmmnmuammnmu ﬂ-'m'lmm’uu. wnzaudimlaaudmiivayamunolunisin
fiwiuau uazFaian uenaniludnsdduamunmutiiannys dwldinaTudan win
Aswiagsnudilearndnsusdn gusaiiennuiun s lunsdsze ssodnw oz tdey
mydniinuiiannafiuivan Lﬂm‘}v’mﬂumauﬁ\mﬁiL‘%'mﬁaﬂ'nu'lmﬁumum:ﬁ"wu
savvasmsdndimilonny  luusiscarnanwnizazinsirduitonnuuansnelyl ai
miauiu mildmminudszarmndnwae lasawizagefarnudivunwasySenuas
’lﬂmnmmé’nEm:‘lmwiﬂ:Lﬁammmaaﬁumﬁac]@'hu B mandewdesfifiern
CRETT r.fJumﬁ’momLﬁa'lﬁmmj’mm"r’ﬂ'&'a:Lﬂummnmo=] Tildmarswinanaz
(91299 (TU a:'laﬂ*iﬁwmswmuqs‘uﬁ 1 udvldasmmmnayed 2 unu liudu sdoy
Tinnsalinsgflacdasduiuiin  luminaslaafezuandaiulidas  lwnsles
Tnsollszuy uss anuuuﬂm‘lﬂmuaﬁnanmn&maamammwwamamuu V% MY
liddumu milgiuwun wazmslddiieasniing
TummInauasniwsnelsana mmé’num'ﬂaammﬁoﬁLﬂummwm Loz
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1. Baasnyszaumant (Recount)
. U4 (Report)
. M39TUNE (Explanation)
. GonRuiuanufomin (Exposition)
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3
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5. A3 (Procedure)

6. Bandmlaurstnudiinaminas (Narrative)

7. ahUTe (Discussion)

8. MIFAUNN (Observation)
sananlasmlezinoandosvalasaslumsduindamanilanin
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B [ 5 2 -y n‘ J
1.1 anwmelassadlumsdufiwiasvaitoniny (Generic Structure)

1.1.1 (3ud8uniin (Orientation)
1.1.2 fdnupeangminiatisieiiios (Events)
1.1.3 flunayy (Re-orientation)

1.2 ANV VAINIBN (Language Features)

1.2.1 1 hesaliswaniian LLa:ﬁﬂﬁumaaQOﬂﬁ

1.2.2 NDIUAARDEINANIHITI

1.2.3 {HuSoaidaesiiwdasluadia

1.2.4 ﬁﬁn%amﬁanana’né’umnﬁwaomqn’mﬁﬁauné’aua:‘lﬁ’lmmw
funusaaiiaaiu i udadnin :Iniu daaniti fownitii naan was

125  aawisreaiasszuandmfisuniannufindiue

A78819 Recount Genre

The call of the hilis

The trip to Kaeng Krachan was neither too long nor too difficult. Once we
arrived at the meeting point | got to meet my friend’s friend- a developer from Thailand
Environment Institute (TEI). He said that the village was only 52 km away from the front
gates of Kaeng Krachan Dam, but would take over three hours. | wondered why so
iong?

At 6 pm we headed off for the Karang village in a 4-wheel-drive pick-up truck

The first 22 km were fast as the finished road was in very good condition.
However, after we entered the national park, | understood why it was going to take
three hours to travel 3¢ km. The well-maintained road turned into a dirt track that soon
became extremely rough and bumpy, so bumpy that | felt | should check my organs
after the trip.

We arrived the village at 9 pm but | couldn’t see much as there was no
electricity. The good side to this was that | got to see the dark sky filled with millions of
stars and the bright moon-a sight you never get to experience in the big city.

After a night spent sleeping in a bamboo hut | awoke to explore the village. All
| can say is that the hardship of the journey was worth it. The Karang village was truly a
‘paradise’.

Nation Junior. Vol. 10 Issue 239. July 15 — 31, 2002

2. % Lﬂunmﬁumﬁalﬁmmjuﬁgdm
B B [-] - ﬂ' J’ -
2.1_dnwuelnssadlumssniinEasuaniioninu (Generic Structure)
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] ] a:' o d ~ o -3 el !
2.1.1 azfiymhlasnsntaFedlasm gl Feareazlvddiannunia
Ao ldveaias
o g o & s » VA em
2.1.2 vsnmusxduavanialFaiiug  1tu  Usnananmwasyinfivia
ANBIUEVDINGANTTY AuAldauusy 48y
2.2 ANBILLTAINEA (Lanquage Features)

2.2.1 lddwmlanuiiunanalilamwizianzas
222 IfMIusase ms mInzvin msuassenuiudives i
v i fia vay
2.2.3 eniidandrhuiiwgesy
2.2.4 Invudszloauanian
218819 Report Genre

Saan Phraphuum

Saan phraphuum is what we Thais call a spirit house. Many of my farang
friends wonder what this small building, which seems to be a must at a residence, is all
about. The spirits who reside in these symbolic residences are the guardians or
phraphuum jao thii of the property. They look after the fortunes of those who own, live
in or work there and protect them from possible enemies. These saan phraphuum
always face in an auspicious direction — either east or north.

The size and construction materials of the house depend on the status of the
owner. in front of the house is a small altar, which can be in a form of a table or a lower
platform where a pair of vases, a couple of candleholders and a joss stick holder is
placed. Regularly people pay respect to phraphuum jao thii with a garland or flowers,
but on holy days, birthdays or other special occasions the offerings are a full sumptuous

meal and an abundant set of luxurious garlands.
Bangkok Post; August 20, 2002
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3.2.2 mwudunaaliiawizianzag
3.23 ﬁﬁ']ﬁumuﬁ’fauﬂsﬂumﬁaﬁouanmwmﬂumqnﬂuwa@iaﬁu
3.2.4 Wédiasniilammesanaesmnssyinldaaniy
@108 Explanation Genre
Children aren’t helped by poor diet

Like most countries of the world, Thailand has been flooded by American
eating habits, and the ridiculously high sugar, fat and sait levels present in this junk
food harms the growing body. Instead of eating traditional food, children get addicted to
that extra rush of sugar, fat or salt. After a while, they lose interest in their traditional
food. They are, in effect, junk food addicts, and no different to any other addict,

Fat Thai schoolchildren seem to be eating all the time, and nearly all the food
is heart attack material. Heaven help the Thai health system when these children reach
40 and their arteries start to clog up, or their bodies start to collapse after carrying all
that weight around for so long. Many schoolchildren get no exercise at all, apart form
turning on the television or moving their joystick or computer mouse around.

The tragedy here is that traditional Thai food is ideal for growing young
bodies, Rice, noodles, chicken, fish and vegetables — the Thai dietary staples — slowly
break down and releass enough sugar to power any student through the most difficult
day. Similarly, Thai fruit can give them a burst when they run out of energy and need a
snack.

At the moment, Thai children are offered sugar in over-sweetened drinks, and
sugar, fat and salt in ice-creams and munchies. Many of them have no interest in a
healthy lunch, and quickly queue up for all the sweet and unheailthy offerings these
dietary habits can only be reinforced at home, or the schools can remove these
temptations.

Bangkok Post; July 23, 2002
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Uszlue (Simple Present Tense)
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@089 Exposition Genre

Pull up to the bumper
By Patrina Couling

Most people buy a car to get from A to B in something that looks good and is
relatively nippy. Others buy cars because they want to create a dream, construct the
ultimate vehicle and be the envy of other road-users. As an observation, | think Asian’s
fall victim to gadgets and playthings more because it's part of our culture-people
categorise us from what we drive so the more distinctive, the better! I've also noticed
that it's not just the boys who like this hobby. Many girls are beginning to make bold
statements by what they drive.

Some people start with the exterior of the car, because that's where you first
get noticed. You may want to start with some alloy wheels then you need to lower the
suspension and retune the car's settings so that the center of gravity is readjusted.
Then you can tint your windows or add some kind of reflective colouring. When you are
completely gripped by your new obsession and really want to throw some cash at it you
could try fitting the body with spoilers and skirting. Of course the ultimate expression of
you individuality is to soup-up your engine into the high-powered, screaming machine
you've always dreamed of.

Other people opt for interior comfort first. First on the list of ‘must-dos' is to
replace that worn out old radio with the latest sound-system. This says almost as much
about you as the type of music you choose to pump out of the speakers. This is where |
spend big bucks. As someone who spends a lot of time in my car a good sound-system
is essential. _

With so many external modifications | often wonder how some of these auto-

showmen can even get the car moving. With low suspension and big wheels they can’t
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turn sharp corners or ride over bumps or in the rain — so what's the point? Just for
show? There has to be a compromise between performance, looks and practicality.

Nation Junior. Vol. 10 Issue 240 Aug 1-15, 2545
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A0t19 Procedure Genre

Frisee Salad with Warm Bacon Vinaigrette
PREP 20 minutes
TOAST 10 minutes
MAKES 6 first-course servings
INGREDIENTS 2 tablespoons olive oil
V4 teaspoon salt
4 ounces country-style white bread or French bread, cut into Y-inch cubes
4 slices thick-cut bacon, cut into Y%-inch pieces
2 tablespoons red wine vinegar
1 tablespoon Dijon mustard
1/8 teaspoon coarsely ground pepper
1 pound frisee, ends trimmed
6 large eggs, poached (optional)
PROCEDURES
1. Preheat oven to 400 F. In large serving bowl, combine oil and salt. Add
bread to oil mixture and toss to coat. Transfer bread to ungreased 15 %" by 10 %" jelly-

roll pan. Toast bread 10 minutes or until golden brown and crisp. Cool in pan on wire
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rack.

2. Meanwhile, in 2-quart saucepan, cook bacon over medium heat 8 minutes
or until browned; remove saucepan from heat. With slotted spoon, transfer bacon to
paper towels to drain. Discard all but 3 tablespoons bacon fat.

3. With wire whisk, mix vinegar, mustard, pepper, and 2 tablespoons water into
bacon fat in saucepan.

4. To serve, into same serving bowl, tear frisee into bite-size pieces. Toss
frisee with warm bacon vinaigrette until coated. Arrange frisee on 6 dinner plates. Top
with croutons, bacon, and poached egg if you like.
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MHa8d Narrative Genre

A farmer who had three sons
There was once a farmer who had three sons. These boys were not at all like
him. He was fond of work; they, however, were lazy and wasted most of their time.
The farmer worked so hard that at last he became ill. As he lay on his bed he
thought about his sons and their future. He wondered what would happen to them after
his death. Then a plan came into his mind, which, he hoped, might help his sons to

change their way of living.
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He called them to him and said, “My sons, | am dying. What | own | leave to
you. All my wealth is in our field. Dig it and you will find a treasure.”

Soon after, the old man died. His sons had not forgotten his last words, and
they at once began to look for the treasure. They dug the field from one end to the
other, not once but several times, but they could not find the treasure.

Then the eldest son said to the others: “| am sure there is no treasure here,
but now that the field is dug, we may as well pant it. After all, the hardest work has
already been done.”

The others agreed, and the field was planted with corn. Because the field had
been well dug, the corn grew high and thick. In the summer the corn was cut and
gathered. Then it was taken away and made into flour. The flour was sold and the
money was divided among the brothers.

Then the sons remembered their father's words. Now they understood that
there was indeed a treasure in the field, but it could be got only by hard work.

Coda: Sometimes we have to work hard to get some valuable things.

Study English Through Stories With a Moral 2
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@18813  Discussion Genre

Making the emergency contraceptive pill more acceptable to students
What would increase students’ acceptability of the emergency contraceptive

pill? Better knowledge!
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That was the answer of a study done in the school year 1999 among 454
male and female students in higher secondary schools within Bangkok. Statistical
analyses performed to assess the levels of knowledge, attitudes to and acceptance of
the emergency contraceptive pill
among the students revealed the following trends:

Initially, students had low knowledge about the emergency contraceptive pill,
but the majority of them perceived the pill as acceptable. After they were given
information about the pill, acceptability levels increased some more, and male students
changed their attitude to the pill from neutral to positive.

To some sexually experienced students (a fifth of the sample population), the
emergency contraceptive pill was nothing new; more than half of the females and half of
the males had used it.

Knowledge on and attitudes to the pill were the main factors influencing its
acceptability. This suggests integrating information on emergency contraceptive pills in
the school curriculum relevant to contraception.

Contributed by: Nongiuk Roongsubin, Family Planning and Population Division,
Department of Health, Ministry of Public Health, Bangkok.

Adolescence Education Newsletter. Vol. 5 December, 2000
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Water-walking bugs use ‘rowing’ motion

Reuters, London
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So that’s how they do it. If you have ever wondered how insects like water
striders walk on water or skim across the surface of ponds, rivers and oceans, scientists
in the United States have the answer.

Rather than move by creating waves, as some researchers had thought, the
insects use one of their three sets of hairy legs like oars to created vortices or spirals in
the water that
propel them forward at speeds of up to 150 centimetres per second.

John Bush of the Massachusetts Institute of Technology and his colleagues
who uncovered the secret say that although tiny waves are created, they are not the
main driving force. "The momentum transfer is primarily in the form of subsurface
vortices,” Bush writes in a report in the science journal Nature.

Water striders, also known as skimmers, come in hundreds of different
species ranging in size from one centimetre to the giant Vietnamese variety — 20 times
bigger and still able to walk on water.

The researchers uncovered the secret by using sophisticated tracking and a
high-speed video camera that showed the curlicue patterns they made. They also
created a mechanical water strider, called Robostrider, based on the real thing.

It is made out of a drinks can, with stainless steel wire legs and an elastic
band and pulley as its middle legs.

The Nation, August 10, 2003
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APPROXIMATION OF CONTROL OF GENRE

mwdsznay 9 ':anauummna:n‘éuai‘uﬂawmmwmuquaﬁnmm'lun'lmem‘i'mu
muuu'mqug‘jmmamwmuunmmyu (Callaghan and Rothery. 1988: 39)
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3. 11'1LLuunﬂﬁauﬁpjl"B"mmrymwué’omﬂ%’uﬂ;amﬂm

4, muuu'nﬂaauﬁﬂ%’uﬂgmrﬂwa’ﬂﬂmaauﬁ'uﬁfm‘%'uu%'uﬁﬁuuﬁnm?}ﬁ 5
Tm"s’uum‘%nuqﬂuﬁnm Hmsfinwn 2547 S 90 A 97N 2 FaaGonw ud e
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1. AnviTaFnuuumesaunniafa Modern Language Testing 183 WHAAG
(Valiette. 1977 : 200) uszuwIm I WTaRoUYEIBDAEET (Oller. 1979 : 472)

2. ﬁms'mna:tﬁumamé’ngmmmé’onqv ssaulssuAnMasulsin Tudiu
fitfiodaanumndon
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widanugaiulunaalitzunuenigaie 3 au lasdmneinddulszantan
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NMNDINOHRZAIDINIINIIMITBVEY AFua) Anziiad (2529 : 73 - 76 ) uas Yassaul
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3. uwvureunafisFedulyli s mTymMamssiuuseunwi w3
AW A U9EIAN gusunl e nmsthoRumuiausssuussiamIRian
WAINSpAIRATUNTIlsa Ustaudes wuandaeed  Juiing RV SLEHE sbERE
Fouimming Tnﬁuum‘%uua@uﬁnm war wnueiin  aflygn WIandauianTsy
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4. dhunseumudausigelilumsGounmsinguildsumseresauua:
UivdpudlaudlinesssiuinGoutudtoufinu s 5 madeud 2 Imsanw 2547
lssGouwadougaufine $19m 90 au 0 2 ﬁaaﬁnuﬁhﬂﬁn@mﬁms_hq'lumsmaaa

5. WIHANTIINTI WA ULUUTBIULLFDVOINIIMIAIS IR UNNTBSTEANNTY
([ '[Gmm'mu.n:ﬂuﬂ:uuunnﬁamaoﬁnﬁuuu@ia:ﬂmﬁ’lﬁmﬁu usnhanGasday
n:uuugeqﬂﬁw‘iﬁqﬂ laslfinadia 25 % uﬁ"nhﬂ:uuumaoLwia:ﬂammmjugauazmg'm‘iﬂ
umareumiampmn 1aold ttest (fm sppe uszdvamn mpna. 2536 185) 91N
wuAmRonUULEIUMUATM WU IZRTY 2.06 — 4.71 wazdsenudaduuas
wuuRaunNTaTy demndn 1elasldasduyssanEsanh (Alpha Coefficient) la@a13
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NMSANRRAIITNARDY

1. BUUUARNITNARDI

my3Rnedil Wumsisodmenns (Experimental Research) f39uduilums
NARDINVUVVUHUNINARBILUY Randomized Control-Group Pretest-Posttest Design
(8% BHUF URXEINDN MDA, 2536 : 216) FIN13N
AT 6 URAILVLUNUMINARDILYY Randomized Control-Group Pretest-Posttest

Design
ngu FOUNO NARY FOUNAD
ER T1 X T2
CR T1 - T2

AUz IadFYANHOAlE s LuRBM Al
R unu ngumstafiiienauuugy
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ER unu najmmaaaﬁ‘iﬁ%’umiaauﬁaU*J%'nﬂsaaumuumﬂnwﬁm'saau
M UVVDTIOFY

CR unw nq’nmuquﬁ'{@ﬁummaumﬁ%mmaumuﬂﬁaﬂg

T1 unu NMINARAUNAUNITNARDY (Pretest)

T2 unu MINARDURRINIINARDY (Posttest)

X unu NMIROUMAITNIROUMNUWINO B NIROUAMIULUBITOFIU

- unu nssauaIBIFauIuiion]

2. NIFANURBNIINAADY
szspananutuneusa il

2.1 ﬁ'ﬂﬂguﬁmmﬁaﬁ'mﬂmﬂ'ﬂaﬁ'uﬁ'nL‘%ﬂuﬁﬁ‘ﬁ'miuvlmmmg{f%uu un
vnag qﬂﬂszmﬂ‘mﬂ’%‘umm:“‘J‘En'rsﬂs:r.ﬁuuanmf%'uuj’

2.2 ﬁﬁnﬁmaauﬁam‘%’uuﬁunqm'\"mamﬁv'a 2 gy AwuuINeRauiR
ANuEuNTaluATaU u.uunﬂﬁau‘z”mﬂ':mmm‘m‘lun'mﬁamm:unuaaumui’mmgq
Talums3swdmnnwdingw

2.3 G‘htﬁumsaau'[ﬂmﬁa"mﬂu@'aauﬁm‘%uuﬁ"q 2 Ny Tooldiianfieann
anurumIRaufilddarinidu nfamasadlfunumsasudnitnsmenanuusnamgeiny
FUMHIMLYETIN N uasnguntunuasulaslfunumIseududinrrau auglang
s lumsaau nguas 20 mMu9az 50 wiil

24 YmInagounsImInasastuinGuuna 2 nfy MoULLLMAREVIA
amnanInlunau Lm'unmﬂaui‘mmmmmm‘lumnﬁnuua:uunaaumu’:’ﬂLm:.lm
h'lun’m.?uuﬁ'mmu'lé’annmﬂu’gﬂtﬁmﬁ'uﬁﬁﬂmm@mauriaum'm@mao

25 nurwdaysussiansidoyaauitnsmusia  Tesldlusunsy
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Mdavidaaa

1. WisufsuarnumnnlumsswnmwsinguuaninGoutwisouinmia
5 ﬁ'ld’%’ummauﬁ'mf‘a%mmaumuu.u’mqufjmmaummu.uummg'mﬁ'u’fﬁmiaau
audieny laold ttest for Independent Samples

2. WinuifguanummatumadounimdingwuasinGuutulisauinuns)
ii 5 ﬁ‘l@i’%’un'ﬁaauﬁﬁUﬁ'ﬁ'm‘maumuumnqwﬁmmaummLmuaﬁngmﬁuﬁ%mmau

71 u@;ﬁaﬂﬂﬂ l7 t-test for Independent Samples
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3. Llﬁ'umﬁuuu‘ngoh‘lunwﬁuun’rmé’anqmaaﬁnL"iuwfuﬁ’muﬁnmﬂﬁ 5 7
‘lﬁ’fummau@hu"’:'ﬁmmaumuumnqwﬁmmaummuuummgmﬁuﬁmmaumu@;
oy lauls t-test for Independent Samples

4. Wisufisuanumusnlumisunmmsinguuasinissusuisunanwn i
5 wwinnaukssnaIMIldiuniaeumuuwIngeimssaumeuuueisngu lauld t-
test for Dependent Samples

5. Winufisuanummniolumsgmunmmsinguramindautulisoudnmni
5 i:m'mﬁammmﬁonﬁ‘lﬂ"‘}’unﬁaaumu%%‘msaau@nugjﬁaag laold  ttest for
Dependent Samples

6. WisufsuanumusnlumndsummdnguussinGautuisaudnuil
i 5 ERINABRLATRIINT G TUNsREUMNUIIN B MIFasMEILLLaTTam legld
t-test for Dependent Samples

7. uBsuifsuanumusalumadoummdngwuaninG uiudsouinmil
fi 5 wiinaunaznasmslaiumssanauiinissumugiiony loold ttest for
Dependent Samples '

8. uﬁuuLﬁmJusogolm'lum‘sﬁ'uu“rmnmﬂa"enqm;aaﬁ'm‘%uwﬁuﬂ'ﬁuuﬁnmﬂﬁ
5 wivnauuaznaamslaiunsreunuuwinnuimsaummnuuastogu lasld
test for Dependent Samples

9 LlﬁuuLﬁmJusogo'la’lum'sﬁ'uuﬁ-mmmé“onqwaoﬁnf%uu%’ua‘;’nuuﬁnmﬂﬁ
5 wwinneuwsswaimsldiunisaumaitnssaunugion; loold  ttest for
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1. mmaﬁﬁﬁu;‘;m 1furi azuuniain (Mean) uazdnamauysdsim
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1.2 mAnnuulsUsu(Varance) lasligasmed sdiaus, 2537 : 74)
: _ naEX?-(zx)’

- n(n—l)

- 2
Wa ¢°  unu audsunu
noouUnu ﬁm‘m:ﬂﬁuu’luna"uﬁ')adw

TX? UWNU HATINTEIAZUUBILARSAIINARIFSY
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2. mm@'ﬁﬁﬁmmaa@ma"aﬁ:wmiaﬁauﬁ'uqmﬂ'szmﬂ'm‘sf%'muj’ Tmu'ligm

(Waad nisail 2538 : 117 — 118)
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3. WIFANUENIIBLARSATEIUITIUUNTBILULMARDUIAN NI L9 lwANTE 1
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- 32)

4. mﬂ'ﬂm'luL'?iaa‘n’u‘lun"ﬁmw'lﬁ’ﬂ:uummpjﬂmauuumaaui’mmwmmm
- L - - J 1 - =t ~
umsdsulasldgmsulssintuisnnusanndasnas Kendall (ifos DRI, 2523 :
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84

k unu  UIUTAVDISUALN
N o unu dwulungudnatng (Adeduey)

' P2 ar o o “ ’ o
5. wiinaMufadiuzawyunassunwaInguiiaanudr lalunisdiu deez
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7. wiinanausednrasvvsaumuiaunnlilunsdsunnwndings laow
" o - 4' L e
fRulIEENTUAsW (@ - Coefficient) (8% @089 UaZSINTAN &DLA. 2538 : 200)
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MEaINOUUszuIIl M TTuun 1 SynnuIzwINNgunasaazniuaIuau lay
14 t-test for Independent Samples (7a3 WATAuz. 2544 : 165)
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TEST

Mattayom 5 30 marks

Room ........No .. ...

Read the following passages and choose the best alternative for each question.

a teacher at Anubarn Wat Praeksa School in Samut Prakan to the hospital

with food-poisoning symptoms on Monday.

It is likely that pesticide tainted chocolate drinks sent 32 students and

1. What is the best title for this article?

a.

32 students and a teacher at Anubarn Wat Praeksa.
Food-poisoning symptoms on Monday.
Pesticide discovered in drinks.

Pesticide found in Samut Prakan.

countries. Countries include China, Taiwan, Singapore, Germény. Japan, UK.,
Australia, Hong Kong and the U.S.A. Special offer from July 1% to December

31" 2004 {press 007 + country code + city code + destination number).

Dial 007 for overseas phone call and pay just 8 baht per minute for 9

2. Who would be interested in this advertisement?

a. Jack is going to U.S.A. in December,

b. John is planning to call his British penpal next month.

c, Jane is coming to Thailand in July.

d. Josh is making a long distant calt next year.

Please remember that children aged 10 and under should always be

seated at the rear in a specially designed child seat appropriate for their age

and size. Adult safety belts should never be used for children.

3. What is the writer's purpose?

a. Giving advice

b. Warning

¢. Counseling

d. Murmuring
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Eat lots of fruit and vegetables this fertnight, or you will be constipated. Your

friend will ask to copy your homework July 20" ; don't let him/her do it.

4. The above information is a part of

a. meteorologist's speech b. an editorial

c. horoscope d. a weather forecast

e LA P AP L L B e 4 ma T

PON'T
STAND IN OKE

1‘7‘wmus MALL. |
I SOMeEOE

MIGHT HANG A
SALES TAS ON

5. Why did the old lady punish the man?

a. He regarded her as an antique. b. He was standing too close to her.

c. He hung a sales tag on her. d. He tried to steal her money.

1. Choose the best alternative for each blank.

The cautious captain of a small ship had to __ 6 a coast with which he was
7. so he tried to find a qualified pilot to guide him. He went ashore in one of the
small ports where his ship __ 8, and a locat fisherman pretended that he was the one
because he needed some money. The captain took the fisherman __ 9 and let the
fisherman tell him __ 10 to steer the ship.

After half an hour the captain began to suspect that the fisherman did not really
know what he was doing or where he was going so he ___11___ him, “Are you sure you
are a qualified pilot?” "Oh, yes," answered the fisherman. “l know __ 12__ rock on this

part of the coast.

Suddenly there was a terrible tearing sound from under the ship. At once the

fisherman added, “And that’s one of them.”



10.

11.

12.

a. sail b. go to

c. to hoard d. anchor

a. unfamiliar b. farniliarity

c. familiar d. familiarly

a. stop b. stopped

¢. was stopped d. was stopping
a. into board b. against board
¢. to the board d. on board

a. when b. where

c. whether d. what

a. said to b. said with

c. told to d. told with

a. most b. every

¢. a great deal of d. all

Il. Choose the most suitable words or phrases to fill the gaps.(Items 13 — 20)

The LMS Group of Companies is an established and ___13____ engineering
company for the distribution of scientific instruments in Southeast Asia. We
represent the world’'s __ 14 manufacturers like; “Thermo Haake”,
“Netzsch”, “Seiko” Scanning probe Microscopy, etc. We are looking for

15 and 16 persons for following positions:

Sales Engineer 2 Positions

* Male or Female, Bachelor's Degree in Chemical Engineering, Polymer
Science or Material Science

* Own transportation

* Good English ___17__ skills

*1 - 2years sales ___18____ in laboratory or research instruments
(i.e. Torque Rheometer, Rheometer, Themal Analysis etc.) would be

19

Service Engineer 3 Positions

* Male, Bachelor's Degree in Electronics

* 1 — 2 years experience in service of scientific instruments

* 20 in written and spoken English

119



13.
14,
15,
16.
17.
18.
19,

20.
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*Mature, pleasant and able to work under pressure

Please send application in English with full resume and a recent photo to :

LMS Instruments Co., Ltd.

128/73, 7" Fi., Phyathai Plaza Building, Phyathai Road, Thung-Phyathai,
Radthavee, Bangkok 10400

Tel : 02-612-3091, Fax : 02-612-9093

E-mail : info@lmsinstr.com

. dynamic

. dynasty

. succeeding
. receding

. energy

. power

. qualified

. purified

. educate

. communicate
. time

. experience
. courageous
. competitive
. Experience

. Effectively

b.
d.

diameter

dynamite

b. leading

O T a o o T oo oo o' T oo oo

. depressing

. energetic

. powerful

. simplified

. modified

. education

. communication
. training

. duration

. advantageous
. devastated

. Efficiently

. Fluent

IV. Read the following passages and choose the best alternative for each question.

Drugs, assets seized

Police confiscated Bt10 million in assets of a suspected Chiang Mai drug dealer after

discovering methamphetamine tablets inside her house on Friday.

The police asked for a court order to search Nitaya Jamngern's house based on the

confession of another suspected drug dealer, Direk Chaitaphan, who was arrested on September

28 after he sold drugs to a police informant.
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As the police entered Nitaya's house, they saw her throwing a lump of clay out of the
window. The police examined the clay and found 38 methamphetamine tablets hidden inside.

They found four more methamphetamine tablets in a table drawer.

Police confiscated 18 articles of value, including land ownership papers, electrical

equipment and gold amulets.

The police said ihat Nitaya had been sending drugs to small deaiers for a long time and
had a connection with members of a small ethnic group in a border area who deliver the drugs

from neighbouring countries.
THE NATION

21. Who is Nitaya's accomplice?

a. a police informant b. a small ethnic group

c¢. Nitaya neighborhood d. Direk Chaitaphan
22. What is the main idea?

a. The police confiscated the drugs delivered from neighboring countries.

b. Nitaya was arrested on charge of drug dealer.

¢. The police had a big mistake entering Nitaya's house.

d. Nitaya's assets were confiscated on charge of being a drug dealer.
23. How had the dealer hidden her drugs?

a. She had wrapped them with foil papers.

b. She had hidden along the windows.

c. She had wrapped them with land ownership papers.

d. She had hidden them in clay.

24. Before the police entered Nitaya's house,

a. the police had asked for a court order to search her house

b. The police had seen her delivering the drugs to neighboring countries
¢. They had found four more methamphetamine tablets in a table drawer
d. They had thrown a lump of clay out of the window

25. Source of the news is

a. Chiang Mai b. The police
¢. The Nation d. Nitaya
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ATC

ASIAN TRAVEL CLUB CO.LTD.
Urgently requires
SALES REPRESENTATIVE
It you are Expat Thai national.
Out-going, fun-lgving and teamwork people.
Aged between 21-40 years old.
No expedience ngeded.
Able to communlcate in Thal, English Chinese would be an agvantage.
We are a highly sugcessful company.

We have a great office-working environment In
Resort at Kata Beach, Phuket.

We offer full tralning courss from proefessional.
We provide all quality clients.

We give you basic salary + high commission,

Also pasitions at BKK Office available.
For any enquiries or make appeintment for an interview,
Pleasa catl (076) 333-461 or {01) 719-1438
Every day form 11,00 2n — 6.00 pm.
The interview will be located at address below:
Asizn Alliance Group Co,, Ltd. 371,973 President Tower

8™ Floar, Ploenchit Rd., Lumpini, Pathumwan, Bangkok.
26. Who would NOT get this job?
a. Somchai can't speak French.
b. Somsri doesn't have any experiences.
¢. Somsak can't get along well with others.
d. Somporn doesn't like dealing with foreigners.
27. Which sentence is INCORRECT?
a. The candidate should be able to communicate in languages other than English.
b. The candidate should be able to communicate (both written and spoken) in Chinese.
c. Able to communicate in Thai, English & Chinese is a must.
d. Able to communicate in Thai, English & Chinese isn't necessary.

28. The word “you" refers to

a. clients b. professionals

c. applicants d. sales representatives

29. The word “clients” could be replaced by

a. customers b. passengers

c. messengers d. managers
30 How would the interested candidates contact the company?

a. Write an application letter with full resume.

b. Write an application letter with expected salary.

c. Call the company to meet you for an interview.

d. Call the company to fix a date for an interview.

**tiﬂ-‘tl’*************i*ﬁ****i** *****‘t**k**********i*t**t
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BUUNAFAUIAAITNAINITA LBNITIDIUNTIBNSINOH

Directions : Choose one of the following topics to write an essay about 60 — 80 words long
{30 minutes).
1. When lwas in M.3.
2. The thing that impressed me most about my old school.

3. The most special day in my life.

...........................................................
.................................................................................................................................
PO OO OPPPPNt R
........................................ O SO
........................................
.......................... PP P OO
...............................

B, ceenea P ON Frerrreaireenra et e rennae
eereeriereb e e ane P P
N ferter et ereereenteaceestrer et nnans
et h ettt et e r e O e raeee e anas
e brereevarrr e crereesnanians . fertre s

.........................
..................... P UPPU
.....................
.....................
....................... FeE S et et e e e e harEe e e e N h e N b At e e s e ha E e s e e s R sttt s et nnnaan
................
RN PR

............................................ PP P
.....................................
.............................................................................................................
.....................................................
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A28 19 ATDIUIRRILUN (1) WLLMARBUIAATINAINIT N T LAY BN ang

LY
8

ATATUNIRRILUA (1)

O O ~N O O 5N W N =

—
o

30

10.0
105
10.1
132
13.6
10.0
11.2
16.3
105
13.6
10.0
11.2
10.5
1.9
9.8
11.3
9.7
9.7
10.0
14.1
12.0
13.4
10.0
10.0
10.5
9.7
12.0
9.7
11.5
9.7

AR e uIRTuWinGY 0.73
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A1313 20 ATBIIRIIRUA (1) wuuRaunIndausylatunisGoudsnnimaanas

o) ANBIUNARTLUN (1)
i 3.6
2 4.6
3 4.3
4 2.1
5 272
6 2.2
7 2.4
8 3.5
9 5.4
10 4.6
i 2.1
12 2.8
13 2.6
14 4.1
15 3.4
16 4.3
17 3.5
18 2.1
19 4.1
20 4.4
21 4.7
22 3.5

AR Ta U TUWINAL 0.89



130

fMTH 21 AANULIN (p) AMBIMITFILUA (1) WHLUBARALIAA N URINITOIRATTEIRMEIAING 1

Fof p r wan p r
1 g7 .35 16 .67 .80
2 .73 .45 17 79 40
3 77 45 18 79 40
4 .48 .65 19 T7 .55
5 A4 75 20 40 45
6 77 55 21 60 35
7 .67 .30 22 46 .30
8 .21 .30 23 g7 .55
9 73 .35 24 7 .55
10 44 .75 25 J3 .35
11 g7 .55 26 79 .40
12 .67 .30 27 .60 .35
13 73 45 28 79 40
14 .60 45 29 .65 .55
15 g9 .50 30 79 .30

ANAYINIE BT LWINAD 0.73
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auf SuFuAn B In 571 D p?
auf 1 Aufl 2 aufl 3

1 7 18 12 37 2.35 5.52

2 22 24 14 60 20.65 426.42
3 22 24 11 57 17.65 311.52
4 22 28 23 73 33.65 1132.32
5 14 11 28 53 13.65 186.32
6 22 11 19 52 12.65 160.02
7 7 4 17 28 11.35 128.82
8 7 4 8 19 20.35 414.12
9 7 4 6 17 22.35 499.52
10 3 4 10 17 22.35 49952
11 22 24 23 69 29.65 879.12
12 7 4 19 30 9.35 87.42
13 4 3 15 2435 592.92
14 14 18 17 49 9.65 93.12
15 7 11 6 24 15.35 235.62
16 22 18 4 44 4.65 21.62
17 1 2 1 4 35.35 1249.62
18 14 4 4 22 17.35 301.02
19 22 18 12 52 12.65 160.02
20 3 18 1 22 17.35 301.02
21 7 2 14 23 16.35 267.32
22 1 1 1 3 36.35 1321.32
23 29 30 30 89 49.65 2465.12
24 14 18 23 55 15.65 244 .92
25 14 24 23 61 21.65 468.72
26 29 30 29 89 49.65 2465.12
27 1 1 1 3 36.35 1321.32
28 33 32 30 95 55.65 3096.92
29 30 29 30 89 49.65 246512
30 29 30 29 89 49.65 2465.12
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f1T19 22 RARIALULUUNTIATLUNAFEUIAANENTO M IdouiTinm e aIngy (da)

AW ARG W 373 D D?
AU 1 AUA 2 AU 3
Ky 8 8 21 18.35 336.72
32 5 10 13 28 11.35 128.82
33 35 34 30 99 59.65 3558.12
34 35 34 30 99 59.65 a558.12
35 30 31 28 89 49.65 246512
36 30 35 35 100 60.65 3678.42
37 1 2 2 5 34.35 1179.92
38 1 1 1 3 36.35 1321.32
39 2 4 6 12 27.35 748.02
40 8 7 11 26 13.35 178.22
570 1574 41419.4
fiady 39.35

ANAT NIRRT UIWIN AL 0.86
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A1319 22 ATURUATIUEINNTA UM TEUNTHITINGY HEUURINAINTTNARBIVBINFUNARAY

NRUNARNDI NANNARDI

ﬂuﬁ Pretest Posttest D AN Pretest Posttest D
1 16 23 7 21 19 26 7
2 21 26 5 22 20 25 5
3 20 28 8 23 23 24 1
4 24 28 4 24 26 27 1
5 21 27 6 25 20 24 4
6 21 26 5 26 20 24 4
7 21 27 6 27 17 24 7
8 13 25 12 28 19 27 8
9 26 28 2 29 20 21 1
10 25 26 1 30 25 27 2
11 20 24 4 31 19 26 7
12 17 27 10 32 14 27 13
13 24 26 2 33 20 26 6
14 23 28 5 34 26 24 -2
15 21 26 5 35 18 23 5
16 22 26 4 36 20 25 5
17 24 25 1 37 22 24 2
18 21 22 1 38 11 25 14
19 20 26 6 39 20 27 7
20 24 25 1 40 22 27 5
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H1T1 23 AXUKUATINEINTIN IIATEIMMIEIEINGYE HERLATHAINITNARDIVBINFUAILAY

NENAIUAY NANAILAN

f-‘mﬁ: Pretest Postiest D ﬂw?; Pretest Posttest D
1 19 24 5 21 17 24 7
2 22 21 -1 22 17 25 8
3 24 28 4 23 18 286 7
4 23 26 3 24 17 23 6
b 24 25 1 25 16 21 5
8 23 20 -3 26 21 20 -1
7 14 25 11 27 18 22 4
8 25 27 2 28 24 25 1
9 23 26 3 29 17 26 g
10 22 28 4 30 18 26 8
11 25 27 2 31 20 26 &
12 17 23 8 32 12 25 13
13 20 24 4 33 16 21
14 18 26 8 34 23 25
15 17 22 5 35 16 22 &
16 2Q 25 5 36 1" 25 14
17 22 25 3 37 16 25 9
18 20 23 3 38 16 22 6
19 14 22 8 38 12 25 N 13
20 20 26 & 40 22 21 -1
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@71 24 ATURUAMUTANIO UM TEERNHIAINNY TOUURZREINTINARAITOINFUNARDY

nIuNAaD NFANADI
anfi Pretest | Posttest D AU Pretest | Posttest D
1 12 15 3 21 14 15 1
2 12 16 4 22 11 17 6
3 13 15 > 23 12 17 5
4 18 18 0 24 17 18 1
5 12 15 3 25 18 19 1
6 19 19 0 26 11 14 3
7 12 16 4 27 12 15 3
8 18 19 1 28 15 17 2
9 13 16 3 29 12 17 5
10 14 15 1 30 17 18 1
11 10 13 3 31 17 17 0
12 11 14 3 32 11 15 4
13 12 15 3 33 11 15 4
14 12 13 1 34 16 17 1
15 15 16 1 35 17 18 1
16 12 13 -1 36 11 17 6
17 12 17 5 37 13 15 2
18 12 18 6 38 12 15 3
19 14 18 4 39 14 15 1
20 12 17 5 40 14 18 4
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G151 25 AEULUBAINEIO MM IE BRI SINO Y NOULAZUAINITNARDIVAINGUAIUAY

NANAILAY NENAIVAN
ﬂm?‘; Pretest Posttest D A WF; Pretest Posttest D
1 15 15 21 12 13 1
2 14 15 1 22 16 16 0
3 13 14 1 23 15 16 1
4 18 19 1 24 14 15 1
) 13 14 1 25 12 12 0
6 12 13 1 26 15 15 0
7 12 13 1 27 14 15 1
3 13 13 0 28 14 15 1
9 13 14 1 29 15 18 3
10 12 12 0 30 17 17 0
tll 13 13 0 31 15 15 0
12 13 13 0 32 12 13 1
13 12 12 0 33 12 13 1
14 13 14 1 34 14 14 0
15 15 16 1 35 13 15 2
16 15 17 2 36 16 17 1
17 12 13 1 37 16 17 1
18 12 12 0 38 13 13 0
19 12 12 O’ 39 10 12 2
20 13 13 0 40 14 14 0
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AT 26 ﬂ:memga'la'lun'm‘%uufi-mmmé’anms ABRUATMAINIINARDIVDINFUNGADY

NAUNAIDY NAUNRIDY
ﬂuﬁ: Pretest Posttest D ﬂwﬁ Pretest Posttest D
1 70 76 6 21 69 84 15
2 53 75 22 22 55 79 24
3 70 78 8 23 72 83 11
4 73 75 2 24 62 81 19
5 99 75 16 25 72 78 6
6 66 68 2 26 65 78 13
7 69 84 15 27 70 79 9
8 64 82 18 28 58 79 21
3 66 82 16 29 70 83 13
10 65 79 14 30 63 83 20
i1 74 77 3 31 75 82 7
12 57 80 23 32 74 80 6
13 72 81 9 33 57 78 21
14 71 79 8 34 68 78 10
15 56 80 24 35 72 82 10
16 78 81 3 36 61 83 22
17 73 81 8 37 68 79 11
18 56 83 27 38 93 75 -18
19 66 79 13 39 72 82 10
20 66 79 13 40 63 76 13
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Gnsqa27funununagﬂﬂluﬂwsﬁuuﬁﬁﬁnwwﬁ5§nqr;ﬁauua:néﬁnwsﬂmaaomaanéuﬂduqu

NaNAIVAN AgNAILAN
ﬂwﬁ' Pretest Posttest D ﬂ%ﬁ Pretest Posttest D
1 85 67 -8 21 72 70 -2
2 60 74 14 22 61 75 14
3 81 75 -6 23 63 65 2
4 78 71 -7 24 74 57 -17
5 62 44 -18 25 43 47 4
6 60 76 16 26 61 66 5
7 68 75 7 27 71 70 -1
8 71 69 -2 28 78 57 -21
9 77 73 -4 29 71 66 -5
10 82 75 -7 30 73 66 -7
11 63 76 13 31 75 64 -11
12 68 74 6 32 56 51 -5
13 67 85 -2 33 67 65 -2
14 67 72 5 34 77 69 -8
15 il 72 -5 35 70 75 5
16 79 73 -6 36 60 72 12
17 73 71 -2 37 59 75 16
18 67 67 0 38 60 72 12
19 57 68 11 39 58 70 12
20 71 69 -2 40 72 69 -3
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Recount

Lesson Plan For Experimental Group
Period 1-5 M 5 English

General Objectives

1. The students are able to identify the significant language features in the text.
2. The studenis are abie to comprehend the text they have been shown apparently.

3. The students are able to write information required during the writing task.

Terminal Objectives

The students are able to demonstrate their abiiities by:
1. Discussing the language function used in the text.
identifying the generic structure and the linguistic features of the text correctly.
Replacing the text in their own words or sentences.
Explaining the main idea of the text.

Assimilating information to write'new text in accordance with the same genre.

o o s W N

Creating or formulating items of information in order to produce new text together.
7. Wiriting a new text in the same genre.
Content
The recount text on the topic “Thai love Thai?” written by Thaiyamon Kanchana-alongkorn.

Nation Junior. Vol. 10 Issue 240. Aug 1 — 15, 2545 (2002}.

Vocabulary
organized approximately reach realise rejoined
located battle images statues greedy
selfish influence immoral solved preserve
maintain site
Grammar
Another Ex. He bought another book.

We will study English for another two years.

The languages of France, ltaly, and Spain are like one another.
The other Ex. My mother bought two novels but one is more interesting than the other.

| met her the other day.
He lives in the other side of this street.

Oihers EX. Some students study so that they may have the bright future; others seem to
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study so that they may have good grades.
The others Ex. Only good students did their homework; the others played football in the field.

Other Ex. Like other boys, Somchai would like to be a hero.

Almost Ex. He slipped and aimost fell. (= nearly fell)
Everything is almost ready. (= nearly ready)
Almost al! of the students(them) work hard.

Almost every student work hard.

Exclamation Ex. How beautiful ! How quickly !
What an idea ! What a small thing !
What big buildings ! wWhat heavy rain !
How beautiful she is ! How well she writes !

What a beauty she is ! What a good writer she is !

Tense Past simple (Subj. + v. 2)
1. For actions in the past which are finished.
Time words : last week , last month , at that time , yesterday , ago , in those days , in
the past , formerly , in 1989 , just now , etc.
Ex. We went to see the movie last night.
2. For action or habits in the past.

Ex. People wore long clothes in the old days.

Teaching Activities :
1. A Modeling Stage

1.4 The teacher orientates students about objectives, processes and the evaluation of

studying.

1.2 The teacher stimulates students by asking their experiences about what they did in the
past that they were impressed with and then tells them that they are going to practice
how to read and write a recount text.

1.3 The teacher introduces the model of the text to class by displaying the text with the
stages of the genre clearly marked on a power point or transparency so that it will be
easy to share opinions together,

1.4 The teacher elicits students’ attention by asking them some questions such as what

happened, when and why did it happen, etc.
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1.5 The teacher demonstrates by focusing on the generic structure such as orientation,
events re-orientation and language features such as adverb of time, time consequence
Jhuman participants and tense used in the text to the students, and tell them how the
text achieves its purpose.

2. A Joint Negotiation Stage. (Practice)

2.1 Divide the students into 10 groups of 5. Assign them to work in groups for preparing
their own reading (The teacher might prepare new text with the same genre for the
students or might tell them to find the text from the library}.

2.2 Each group reads the text. The teacher check the students’ understanding about the
schematic structure and the linguistic features of the recount text by asking them to

pick those categories out and write them on their worksheets separately.
3. An Independent Stage

3.1 Choose a new topic with the same genre for group writing and research the topic as
preparing for writing task.

3.2 Each group writes a draft. Then see if any students consult the teacher about the draft,
and finally, rewrite it to be a complete text.

3.3 The teacher walks around the room to observe how the students are working and
encourage them by giving some suggestions.

3.4 Bring the class together again to write the information on a blackboard. Then choose one
group to present their points. The students may present through the power point program
or the transparency.

35 The teacher and the students discuss together about the text, check and correct it if
there are any mistakes and let the class copy.

3.6 The teacher plays the song from a cassette tape and have the students complete the

missing words in the text from the song.

Teaching aids :

worksheets , computer program {power point} or overhead transparencies , blank chart , colour

pens , recount text , song , cassette tape

Evaluation
1. Observe the students’ attention and cooperation while dealing with the class activities.
2. Check the students’ progress in learning the recount genre by inspecting focus on each
stage of the genre.
3. Check the students' writing tasks focus on correctness and their intent in both joint

construction and independent construction.
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The recount text

Thai love Thai?

By Thaiyamon Kanchana-alongkorn

My friends and t have just been on a study trip to Ayutthaya organized by our school. it
took us approximately two hours to reach there from Bangkok. When we arrived, we first went to
Chedi Phukhaothong. As we were trying to climb to the top of Uiwe Chedi to take a photograph,
we didn't realize that the guide was telling the history of the Chedi to the other members of our
group. By the time we rejoined the group the story was almost finished. The only information I
picked up was that this Chedi is located on the site of a famous battle between Thailand and
Burma.

The next place we went to was Wat Yai Chai Mong Kol abut ten minutes away form the
Chedi. Here there were many Buddha images sitting in a row but what was quite shocking was
that almost all of the heads of the statues had been cut off. The guide said that greedy Thais had
cut off the heads and sold them to foreigners. How selfish they are!l Does money influence their
lives so much that they would do anything to get their hands on it, even things that are immoral.
How money-greedy they are? In my opinion this is the biggest problem facing Buddhism and it
must be solved.

This experience has made my friends and | more aware of the value of Thai culture. I've
learnt that we should preserve Thai culture as much as we can to maintain the symbol of

Thailand — “The Kingdom of Buddhism.”

Nation Junior. Vol. 10 Issue 240. Aug 1 — 15, 2545 (2002).
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(Power Point or transparency)

Schematic Structurew

Orientation

My friends and | have just been on a study trip to Ayutthaya.

Events
1. The trip too two hours to reach Ayuthaya.
2. We went to Chedi Phukhaothong.
3. The guide told the history of the Chedi.
4. We went to Wat Yai Chai Mong Kol.
5 \We were shocked about the Buddha images without heads on.

Re-orientation

The experience made us more aware of the value of Thai culture.




(Power Point or transparency}

Linguistic Features

Time consequences
When we arrived, ...
As we were trying to ...

By the time we ...

The next place we ...

145

Personal reference

My friend and |

The guids

That greedy Thais
The group

Past simple tense is used

It took us ...

When we arrived, we first went to ...
..., we didn't realize that ...

... we rejoined the group...

... | picked up was that...

Here there were many ...

Writer's opinion

In my opinion this is the biggest problem facing Buddhism and it must be solved.

I've learnt that we should preserve Thai culture as much as we can ...




(Worksheet : After reading a new text )

Schematic Structure

QOrientation
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Events

Re-orientation




(Worksheet : After reading a new text)

Linguistic Features

Time consequences

147

Personal reference

Past simple tense is used

Writer's opinion
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Check the students’ understanding about the generic structure and the language features of the recount text
by having them complete the missing words in a song on the overhead transparency as the following :
My Way
Words & Music by Paul Anka & Jacques Revaux (Original title "Comme d'Habitude™)
Recorded by Frank Sinatra , 1969 (#27)
Also recorded by Elvis Presley, 1977{(#22)

D Fénm FHm7 B7
And now the end is near, and so I face the final curtain:
Em B+ Em A7 D
My friend, I'll say it clear. I'll state my case of which I'm certain.
D DM7 D7 G Gm
I've lived a life that's full. I‘'ve traveled each and every highway.
D Bm?7 Em A7 G6 Gdim D
And more. much more than this. I _ it my way .
D F#m Fdm7 B7
Regrets? I've had a few...but then again. too few to mention:
Em B+ Em A7 D
I did what I do. and saw it through without exemption.
D DM7 D7 G Gm
I each charted course. sach careful step along the byway:
D  Bm? Em A7 Gé6 Gdim D
But more, much more than this. I did it my way.
A7 D DM7 D7
Yes. times. I'm sure you knew,
G
When I bit off more than I could chew:
Em A7
But through it all. when there was doubt,
F#m Bm Bm7
1 it up and spit it out.
Em7 A7 G6 Gdim D A7
I faced it all. and I tall, and did it my way.
D F#m FEm? B?7
I've loved., I've laughed and : I've had my fill., my share of
losing.
Em B+ Em A7 D
And now. as tears subside. I find it all s0 amusing.
D DM7 D7 G Gm
To think. I did all that...and may I say. not in & shy way,
D Bm?7 Em A7 Gé Gdim D
Ch no. oh no . I did it my way .
A7 D DM?7 D7
For what is a man? what has he got?
G
If not himself, then he has naught.
Em A7
To say the things he feels.
Fém Bm Bm?
And not the words of one who kneels:
Em7 A7 G6 Gcim D
The record shows I the blows and did it my way .

it abways siruck me as somewhat odd that Elvis would recerd "My Way® when virtually every element of his career had been Col. Tom Parker's way. It also
struck me as possibly slightly unfair that Presley’'s version would co-opt the link between this song and Sinatra, who 50 clearly did things his way. End of

s0ap box tirade.
The yric and guitar chord Iranscriplions on Bus sile are the work of The Guitarguy and are inlended [or prvike STy TESEAMTh, 6 £OUCANONY! Curposes only. Individual Tanscriplions: are nspired by and and

hased upon the recorded versions ciled, but are nol necessanly exact rephications of thase recotded versons

Key: 1. did 2. hadto 3.planned 4.there were 5. ate 6.stood 7.cried 8 notme 9. truly 10. took
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Lesson Plan For Control Group

Period 1-5 M 5 English

General Objectives

After completion of reading the text, students can comprehend by interpreting the

vocabularies and get the main point of the text presented by the teacher.

Terminal Objectives

1. The students are able to explain some vocabularies by answering the questions from the
teacher.
2. The students are able to translate some difficult sentences in the text into Thai.

3. The students are able to tell the main idea and supporting details of the text.

Content
The recount text on the topic “Thai love Thai?" written by Thaiyamon Kanchana-alongkorn.

Nation Junior. Vol. 10 Issue 240. Aug 1 — 15, 2545 (2002).

Vocabulary
organized approximately reach realise rejoined
located battle images statues greedy
' selfish influence immoral solved preserve
maintain site
Grammar
Another Ex. He bought another book.
We will study English for another two years.
The languages of France, Italy, and Spain are like one another.
The other Ex. My mother bought two novels but one is more interesting than the other.
I met her the other day.
He lives in the other side of this street.
Others EX. Some students study so that they may have the bright future; others seem to

study so that they may have good grades.
The others Ex. Only good students did their homework; the others played football in the field.

Other Ex. Like other boys, Somchai would like to be a hero.
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Ex. He slipped and almost fell. (= nearly fell)
Everything is almost ready. (= nearly ready)
Almost alf of the students{them) work hard.

Almost every student work hard.

Exclamation  Ex. How beautifut ! How quickly !

What an idea ! What a small thing !
What big buildings ! What heavy rain |
How beautiful she s ! How well she writes !

What a beauty she is ! What a good writer she is |

Tense Past simple (Subj. + v. 2)

1. For actions in the past which are finished.
Time words : last week , last month , at that time , yesterday , ago , in those days , in
the past , formerly , in 1989 , just now , etc.
Ex. We went to see the movie last night.
2. For action or habits in the past.

Ex. People wore long clothes in the old days.

Teaching Activities :

1.

The teacher orientates students about objectives, process and the evaluation of studying.

Pre-reading

2.

The teacher presents text in a shared book then stimulates students and asks them to

read the text silently. The text is presented as another page.

3. The teacher stimulates the students by informing them that we can use Past simple tense

in telling our experiences in the past.
While-reading

4. Asks the students to read the text silently, Let them use a dictionary for looking up the
meaning of some difficult words

5. The teacher explains some difficult vocabularies, idioms and some unfamiliar ideas from
the text.

6. The teacher hands out worksheets and telis students to do the exercises.
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After-reading
7. Lat the students conclude and discuss some difficult words by helping each other.

8. Ask the students to share their idea about some idioms found in the text.

9. The teacher proofs the students’ work, corrects their mistakes and advises them to

rewrite it.

Teaching aids

worksheet , recount text , dictionary

Evaluation
1. Observe the students’ attention and cooperation while dealing with the class activities.

2. Check the students’ writing tasks focus on correctness.
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The recount text

Thai love Thai?

By Thaiyamon Kanchana-alongkorn

My friends and | have just been on a study trip to Ayutthaya organized by our school. it
took us approximately two hours to reach there from Bangkok. When we arrived, we first went to
Chedi Phukhaothong. As we were trying i climb to the top of the Chedi to take a photzgraph,
we didn't realize that the guide was teliing the history of the Chedi to the other members of our
group. By the time we rejoined the group the story was almost finished. The only information |
picked up was that this Chedi is located on the site of a famous battle between Thailand and
Burma.

The next place we went to was Wat Yai Chai Mong Kot abut ten minutes away form the
Chedi. Here there were many Buddha images sitting in a row but what was quite shocking was
that almost all of the heads of the statues had been cut off. The guide said that greedy Thais had
cut off the heads and sold them to foreigners. How selfish they are!! Does money influence their
lives so much that they would do anything to get their hands on it, even things that are immoral.
How money-greedy they are? In my opinion this is the biggest problem facing Buddhism and it
must be solved.

This experience has made my friends and | more aware of the value of Thai culture. I've
learnt that we should preserve Thai culture as much as we can to maintain the symbol of

Thailand — “The Kingdom of Buddhism.”

Nation Junior. Vol. 10 Issue 240. Aug 1 — 15, 2545 (2002).
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{(Worksheets)

My experience

Directions : Write an essay about what you did in the past of about 80 — 100 words long.

.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
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Report

Lesson Plan For Experimental Group
Period 6-10 M 5 English

General Objectives

1. The students are able to identify the significant language features in the text.
2. The students are able to comprehend the text they have been introduced apparently.

3. The students are able to write information required during the writhing task.

Terminal Objectives

The students are able to demonstrate their abilities by:
1. Discussing the language function used in the text.
Identifying the generic structure and the linguistic features of the text correctly.
Replacing the text in their own words or sentences.
Explaining the main idea of the text.

Assimilating information to write new text in accordance with the same genre.

AU T A

Creating or formulating items of information in order to produce new text together.
7. Writing a new text in the same genre.

Content

The report text on the topic “Wealth of China’s 100 richest men tops $ 30 bn.”

The Nation. October 13, 2004,

Vocabulary

billion trillion retail entrepreneur wealth
investment fortune garner minimum significant
a far cry urbanisation property profit

Grammar

According to  + noun

Ex. According to the teacher, there will be no exam this month.

Accordingly = s0

Ex. The government is not in a stable condition, accordingly the economy is getting
worse.

And / as well as

Ex. Rice and curry is my favorite dinner.

Time and tide wait for no man,
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The teacher as well as the student is coming.

Tense Present simple
1. For actions which always happen.
Ex. The earth never stops going round the sun.
2. For actions which are habits.
Ex. Students always wear school uniforms.
Time words :always , sometimes , usually , often , never , now and again , from time to time .
generally , normally , in general , scarcely , every day , once a week , three times

a week , nowadays.

Teaching Activities :

1. A Modeling Stage

1.1 The teacher stimulates students by asking them this question "How much money that one
should have in the lest of being a millionaire?”

1.2 The teacher and the students read the report text 'together. The teacher elicits their
attention by asking them some questions such as what the text is mainly about, what kind
of business they do, etc.

1.3 The teacher introduces the model of the text to class by displaying the text with the
stages of the genre clearly marked on a power point or transparency so that it will be
easy to share opinions together.

1.4 The teacher demonstrates by focusing on the generic structure such as general
classification, description (behaviour) , description (appearance), description
(characteristics) and linguistic features such as transitivity (relational — verb to be), tense
(present simple), reference (generic) used in the text to the students, and tell them how
the text achieves its purpose.

2. A Joint Negotiation Stage. (Practice)

2.1 Divide the students into 10 groups of 5. Assign them to work in groups for preparing
their own reading {The teacher might prepare new text with the same genre for the
students or might tell them to find the text from the library).

2.2 Each group reads the text. The teacher check the students’ understanding about the
schematic structure and the linguistic features of the recount text by asking them to

pick those categories out and write them on their worksheets separately.
3. An independent Stage
3.1 Choose a new topic with the same genre for group writing and research the topic as

preparing for writing task,
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3.2 Each group writes a draft. Then see if any students consult the teacher about the draft,
and finally, rewrite it to be a complete text.

3.3 The teacher walks around the room to observe how the students how they are working
and encourage them by giving some suggestions.

3.4 Bring the class together again to write the information on a blackboard. Then choose one
group to present their points. The students may present through the power peint program
or the transparency.

3.5 The teacher and the students discuss together about the text, check and correct it if there

are any mistakes and let the class copy.

Teaching aids :

worksheets , computer program (power point) or overhead transparencies , blank chart , colour
pens , report text
Evaluation
1. Observe the students' attention and cnoperation while dealing with the class activities.
2. Check the students’ progress in learning the recount genre by inspecting focus on each
stage of the genre.
3. Check the students’ writing tasks focus on correctness and their intent in both joint

construction and independent construction.
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Report text

Wealth of China’s 100 richest men tops $30 bn

The Nation. October 13, 2004

Electronics retailer Huang Guangyu is No 1 with a personal fortune of $ 1.3 bn

China’s 100 richest people amassed a total of US$ 30 billion (Bt 1.24 trillion), up 29 per
cent from last year, with an electronics retailer topping a rich list released yesterday.

Average wealth among China’s top 100 entrepreneurs reached $ 297 million, accerding to
Shanghai-based accountant Rupert Hoogewerf, compiler of the list for the sixth straight year.

Hoogewerfs research team found that China's wealthiest are in retail, information
technology (IT) and investment - mirroring global wealth trends in the list published for London-
based magazine Euromoney.

Topping the list is Huang Guangyu, the 35-year-old founder of China's largest electronics
retailing giant and second largest retailer GoMe Appliances, who had a personal fortune of $ 1.3
billion.

Timothy Chen Tiangiao, 31, came in second, with a $ 1-billion fortune garnered from a
60-per-cent ownership in the online games company Shanda Networking, China'’s largest Nsdaq-
listed firm by market value.

Investment company Citic Pacific chairman Larry Rong Zhijian fell from second to third
place this year, but the value of his 18-per-cent ownership in the Hong Kong investment vehicle,
increased.

In a sign of growing wealth among China’s rich, China’s richest had to have a minimum
total wealth of $ 150 million to get on the list this year — up significantly from % 110 million last
year and a far cry from the $ 6 million in 1999 when the list first started.

China's urbanization is a key source of wealth for many of China's rich, with 45 of the
entrepreneurs listed naming property as one of their main industries.

The most profitable industry this past year has been steel, as well as agriculture, retail,

IT, and cars, according to list compilers.
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(Power Point or transparency)

Schematic Structure

Orientation

My friends and | have just been on a study trip to Ayutthaya.

Events
6. The trip too two hours to reach Ayuthaya.
7. We went to Chedi Phukhaothong.
8. The guide told the history of the Chedi.
9. We went to Wat Yai Chai Mong Kol.

10. We were shocked about the Buddha images without heads on.

| Re-orientation

The experience made us more aware of the value of Thai culture.
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(Power Point or transparency)

Linguistic Features

Time consequences
When we arrived, ...
As we were trying to ...
By the time we ...

The next place we ...

Personal reference
My friend and |
The guide
That greedy Thais
The group

Past simple tense is used
it took us ...
When we arrived, we first went to ...
..., we didn't realize that ...
... we rejoined the group...
... | picked up was that...

Here there were many ...

Writer’s opinion
In my opinion this is the biggest problem facing Buddhism and it must be solved.

I've learnt that we should preserve Thai culture as much as we can ...




{Worksheet : After rcading a new text )

Schematic Structure

Orientation

160

Events

Re-orientation




(Worksheet : After reading a new text }

Linguistic Features
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Transitivity choices (refers to what is going on) are mainly relational.

Present simple tense is used

Reference is mainly generic
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Lesson Plan For Control Group

Period 6-10 M 5 English

General Objectives

After completion of reading the text, students can comprehend by interpreting the

vocabularies and get the main point of the text presented by the teacier.

Terminal Objectives

1. The students are abie to explain some vocabularies by answering the questions from the
teacher.
2. The students are able to translate some difficult sentences in the text into Thai.

3. The students are able to teli the main idea and supporting details of the text.

Content
The report text on the topic "Wealth of China's 100 richest men tops $ 30 bn.”
The Nation. October 13, 2004.

Vocabulary

billion trillion retail entrepreneur wealth
investment fortune garner minimum significant
afarcry urbanisation property profit

Grammar

According fo + noun

Ex. According to the teacher, there will be no exam this month.

Accordingly = s0

Ex. The government is not in a stable condition, accordingly the economy is getting
worse.

And / as well as

Ex Rice and curry is my favorite dinner.
Time and tide wait for no man.

The teacher as well as the student is coming.

Tense Present simple
1. For actions which always happen.

Ex. The earth never stops going round the sun.
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2. For actions which are habits.
Ex. Students always wear school uniforms.
Time words :always , sometimes , usually , often , never , now and again , from time to time ,
generally , normally , in general , scarcely , every day , once a week , three times

a week , nowadays.

Teaching Activities :

1. The teacher tells the students about what they are going to study.

Pre-reading
2. The teacher begins the lesson by telling about the report text and how to write it.
3 The teacher stimulates the students by asking these questions “Who wants o be a

millionaire? Do you think money is important for you?, etc.

While-reading
4. Asks the students to read the text silently, Let them use a dictionary for looking up the
meaning of some difficult words
5. The teacher explains some difficult vocabularies, idioms and some unfamiliar ideas from
the text.

6. The teacher hands out worksheets and telis students to do the exercises.

After-reading
7 Let the students conclude and discuss some difficult words by helping each other.
8  Ask the students to share their idea about some idioms found in the text.
9. The teacher proofs the students’ work, corrects their mistakes and advises them to

rewrite it.

Teaching aids

worksheet , report text , dictionary

Evaluation

1. Observe the students' attention and cooperation white dealing with the class activities.

2. Check the students’ writing tasks focus on correciness.
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The report text

Wealth of China’s 100 richest men tops $30 bn

The Nation. October 13, 2004

Electronics retailer Huang Guangyu is No 1 with a personal fortune of $ 1.3 bn

China's 100 richest people amassed a total of US$ 30 billion (Bt 1.24 trillion}, up 29 per
cent from last year, with an electronics retailer topping a rich list released yesterday.

Average wealth among China's top 100 entrepreneurs reached $ 297 million, according to
Shanghai-based accountant Rupert Hoogewerf, compiler of the list for the sixth straight year.

Hoogewerfs research team found that China's wealthiest are in retail, 'information
technology (IT) and investment - mirroring global weaith trends in the list published for London-
based magazine Euromoney.

Topping the list is Huang Guangyu, the 35-year-old founder of China's largest electronics
- retailing giant and second largest retailer GoMe Appliances, who had a personal fortune of $ 1.3
billion.

Timothy Chen Tiangiao, 31, came in second, with a $ 1-billion fortune garnered from a
60-per-cent ownership in the online games company Shanda Networking, China's largest Nsdag-
listed firm by market value.

Investment company Citic Pacific chairman Larry Rong Zhijian fell from second to third
place this year, but the value of his 18-per-cent ownership in the Hong Kong investment vehicle,
increased.

In a sign of growing wealth among China's rich, China's richest had to have a minimum
total wealth of $ 150 million to get on the list this year — up significantly from $ 110 million last
year and a far cry from the $ 6 million in 1999 when the list first started.

China's urbanization is a key source of wealth for many of China's rich, with 45 of the
entrepreneurs listed naming property as one of their main industries.

The most profitable industry this past year has been steel, as well as agriculture, retail,

IT, and cars, according to list compilers.
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Choose the best answer.

What is an American trillion ?

a. 1,000,000,000 b. 1,000,000,000,000

c. 100,000,000 d. 10,000,000

How much money you will have if you are given Bt 1.24 trillion?

a. 124,000,000,000 baht b. 124,000,000,000,000 baht
¢. 1,240,000,000,000 bant d. 124,000,000 baht

The figures were released by

a. Rupert Hoogewert b. Huang Guangyu

¢. Timothy Chen Tiangiao d. Larry Rong Zhijian

To get on the list in 2003, China’s richest had to have a minimum total wealth of _____.
a. $ 15 million b. $ 110 million

c. $ 30,000,000,000 d. $ 6 million

According to the passage, which is incorrect?
a. Average weaith among China's top 100 entrepreneurs reached 11,880,000,000
(40 baht a dollar)
b. -The richest businessman in China is Huang Guangyu.
c. In 2003, the second of the list was Larry Rong Zhijian.
d. Larry Rong Zhijian is the President of Citic Pacific.
The word “amassed” could be replaced by the following words except
a. billed b. collected
¢. accumulated d. garnered.
When was this news released?
a. October 12" b. October 13"
c. two days ago d. not mentioned
According to the report, most of the entrepreneurs
a. are in the middle age b. live in suburban areas
¢. deal with industrialized zones d. are mixed race
Computers can be classified as
a. agricultural industry b. retail business

c. vehicle investment d. Information Technology

Key:1.b 2.¢ 3.a 4b 5d 6.a 7.b 8¢ 9.d
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Explanation

Lesson Plan For Experimental Group
Period 11-15 M 5 English

General Objectives

1. The students are able to identify the significant language features in the text.
2. The students are able to comprehend the text they have been shown apparently.

3. The students are able to write information required during the writing task.

Terminal Objectives

The students are able to demonstrate their abilities by;

1. discussing the language function used in the text,

2. identifying the generic structure and the linguistic features of the text correctly,
3. replacing the text in their own words or sentences,
4. explaining the main idea of the text,
5. assimilating information to write new text in accordance with the same gerre,
6. creating or formulating items of information in order to produce new text together,
7. writing a new text in the same genre.
Content

The explanation text on the topic "Hot weather's no sweat for this fabric.”

The Nation. October 24, 2004.

Vocabulary
fabric inspiration mechanism perspiration humidity

biomimetics  mimics bio-camouflage hydrodynamic layers

absorbs waterproof

Gramimar

Relative adverb (where , when , why)

Ex. This is the house where | live.
So we looked around in the plant world for mechanism where a change in humidity
causes a change in shapes.

since , as

Ex Since no one helps me, | must do it myself.

As no one helps me , | must do it myself.
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| must do it myself because no one helps me.

"The mechanism works because each scale contains two layers of stiff fibers that run in

different directions

As the body's temperature drops, the flaps close again.
When the body’s temperature drops, the flaps close again.

While the body's temperature drops, the flaps close again.

Tense Present simple
1. For actions which always happen.
Ex. The earth never stops going round the sun.
2. For actions which are habits.
Ex. Students always wear school uniforms.
Time words :always , sometimes , usually , often , never , now and again , from time to time ,
generally , normally , in general , scarcely , every day , once a week , three times

a week , nowadays.

Teaching Activities :

1. A Modeling Stage

1.1 The teacher shows the students a picture of “Rendition of smart clothes”. Then asks
them some questions such as “Do you think they are different from normal clothes?” etc.

1.2 The teacher and the students read the explanation text together. The teacher asks themn
some questions such as "Do you need one?” or "Do you think it is useful?” etc.

1.3 The teacher introduces the model of the text to class by displaying the text with the
stages of the genre ciearly marked on a power point or transparency so that it will be
easy to share opinions together.

1.4 The teacher demonstrates by focusing on the generic structure such as phenomenon ,
explanation and how and why and linguistic features such as transitivity (material}), tense
(present simple), reference (generic) used in the text to the students, and teil them how
the text achieves its purpose.

2. A Joint Negotiation Stage. (Practice)

2.1 Divide the students into 10 groups of 5. Assign them to work in groups for preparing

their own reading (The teacher might prepare new text with the same genre for the

students or might telf them to find the texl from the library).
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2.2 Each group reads the text. The teacher check the students’ understanding about the

schematic structure and the linguistic features of the explanation text by asking them

to pick those categories out and write them on their worksheets separately.

3. An Independent Stage

7.1 Choose a new topic with the same genre for group writing and research the topic as
preparing for writing task.

7.2 Each group writes a draft. Then see if any students consult the teacher about the
draft, and finally, rewrite it to be a complete text.

7.3 The teacher walks around the room to observe how the students are working and
encourage them by giving some suggestions.

7.4 Bring the class together again to write the information on the blackboard. Then
choose one group to present their points. The students may present through the
power point program or the transparency.

7.5 The teacher and the students discuss together about the text, check and correct it if

there are any mistakes and let the class copy.

Teaching aids :

worksheets , computer program (power point) or overhead transparencies , blank chart , colour

pens , report text

" Evaluation
1. Observe the students’ attention and cooperation while dealing with the class activities.
2. Check the students' progress in learning the recount genre by inspecting focus on each
stage of the genre.
3. Check the students' writing tasks focus on correctness and their intent in both joint

construction and independent construction.
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The explanation Text

Hot weather’s no sweat for this fabric
The Bangkok Post. October 24, 2004,
Imitating nature, scientists tailor ‘smart’ clothes to the climate.

Researchers in Britain are creating a new fabric meant to adjust automatically to
changing body temperatures. The inspiration for this “smart” clothing comes from nature: the
mechanism by which pine cones shed their seeds.

Partners in the project are the Center for Biomimetics at the University of Bath and the
London College of Fashion.

“When you get hot you produce perspiration, and we wanted something to get rid of the
sweat,” explains Julian Vincent, head of the Bath centre. “So we looked around in the plant world
for mechanisms where a change in humidity causes a change in shape. Actualily, there are quite
a lot of them, such as peapods, which go bang when they dry out. But the pine cone turned out
to be the best model.”

Biomimetics takes ideas from nature and mimics them for new designs and products. The
discipline itself hardly is new: Leonardo da Vinci designed flying machines based on his studies
of birds. '

Recently, for example, biomimetics is helping with undersea observation vehicles that
borrow swim techniques from fish; and bio-camouflage systems based on the colour-generating
abilities of cuttlefish and butterfly wings. And US swimmer Michae! Phelps won multiple Olympic
gold in a swim suit modelled on the hydrodynamic ridges on a shark's skin to reduce drag
through the water. .

The pine cone inspired Vincent and his colleagues. A cone remains closed while growing,
but after it drops, its scales open, releasing seeds. The mechanism works because each scale
contains two layers of stiff fibers that run in different directions. The inside of the scale expands
more than the outside as the cone dries, causing the scale to bend outward.

This mechanism is reversed in the new fabric. “It's very simple,” Vincent says. “You cut
flaps in the clothing, and as the fabric absorbs water, one surface sweils up and the flaps bend
backwards.”

The fabric is covered with tiny flaps-each just 1/200 of a miliimetre wide. When the
wearer gets too hot, the flaps open automatically, so cooler outside air can get through. As the
body's temperature drops, the flaps close again. A waterproof second layer prevents any rain or

moisture from getting through to the skin.
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“It's the material itself which is responding, so it's only in the areas where you're a bit hot
and sweaty that it's going to open up,” Vincent says.

“We've ail known days when the weather alters quickly and it's difficult to dress to match
the changing temperature,” he adds. “The new smart clothing will make all that unnecessary.”

For the new heat-sensitive fabric, Vincent says, “all sorts of different plastics and

polymers are available-it's a matter of choosing the right ones.”
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(Power Point or transparency)

Schematic Structure

Phenomenon

A new fabric meant to adjust automatically to changing body temperatures.

Explanation

The mechanism by which pine cones shed their seeds.

How and Why
| 1. A cone remains closed while growing, but after it drops, its scales open releasing seed.
2 The inside of the scales expands more than the outside as the cone dries, causing the
scale to bend outward.
3. You cut flaps in the clothing, and as the fabric absorbs water, one surface swells up
and the flaps bend backwards.
4. When the wearer gets too hot, the filaps open automatically, so cooler outside air can

get through.
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(Power Point or transparency)

Linguistic Features

Transitivity choices (refers to what is going on) are mainly material.

This smart clothing comes from nature

Biomimetics takes ideas from nature and mimics them for new designs and products.

Present simple tense is used

A cone remains closed while growing.

The mechanism works because each scale contains fwo layers of stiff fibers.

Reference is mainly generic

a new fabric

pine cones

plastics and polymers

Temporal and conseguence conjunction

When you get hot you produce perspiration.

A cone remains closed while growing, but after it drops, its scales open.

..., and as the fabric absorbs water,...




(Worksheet : After reading a new text )

Schematic Structure

Phenomenon

Explanation
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How and Why
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{Worksheet : After reading a new text )

Linguistic Features

Transitivity choices (refers to what is going on) are mainly material.

Present simple tense is used

Reference is mainly generic

Temporal and consequence conjunction
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Lesson Plan For Control Group

Period 11-15 M 5 English

General Objectives

After completion of reading the text, students can comprehend by interpreting the

vocabularies and get the main point of the text presented by the teacher.

Terminal Objectives

1. The students are able to explain some vocabularies by answering the questions from
the teacher.
2. The students are able to translate some difficult sentences in the text into Thai.

3. The students are able to tell the main idea and supporting details of the text.

Content

The explanation text on the topic “Hot weather's no sweat for this fabric.”

The Nation. October 24, 2004.

Vocabulary
fabric inspiration mechanism perspiration humidity

biomimetics  mimics bio-camouflage hydrodynamic layers

absorbs waterproof

Grammar

Relative adverb (where , when , why)

Ex. This is the house where | live.
So we looked around in the plant world for mechanism where a change in humidity
causes a change in shapes.

since , as

Ex Since no one helps me, | must do it myself.

As no one helps me , | must do it myself,

I must do it myself because no one helps me.
The mechanism works because each scale contains two layers of stiff fibers that run in
different directions

As the body's temperature drops, the flaps close again.
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When the body's temperature drops, the flaps close again.

While the body's temperature drops, the flaps close again.

Tense Present simple
1. For actions which always happen.
Ex. The earth never stops going round the sun,
2. For actions which are habits.
Ex. Students always wear school uniforms.
Time words :always , sometimes , usually , often , never , now and again , from time to time ,
generally , normally , in general , scarcely , every day , once a week , three times

a week , nowadays.

Teaching Activilies :

1. The teacher tells the students about what they are going to study.

Pre-reading
2. The teacher begins the lesson by telling about the explanation text and how to write it.
3. The teacher stimulates the students by showing them the picture of "Rendition of “smart”
clothes” and asks them these questions “Do like it? Do you think these clothes will make

you feel comfortable?, etc.

While-reading
4. Asks the students to read the text silently, Let them use a dictionary for looking up the
meaning of some difficult words.
5. The teacher explains some difficult vocabularies, idioms and some unfamiliar ideas from
the text.

6. The teacher hands out worksheets and telis students to do the exercises.

After-reading
7. Lets the students concludes and discusses some difficult words by helping each other.
8. Ask the students to share the idea about some idioms found in the text.

9. The teacher proofs the students' work, corrects their mistakes and advises them to

rewrite it.
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Teaching aids
worksheet |, explanation text , dictionary

Evaluation

1. Observe the students’ attention and cooperation while dealing with the class activities.

2. Check the students' writing tasks focus on correctness.
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The explanation Text

Hot weather,s no sweat for this fabric

The Bangkok Post. October 24, 2004,
Imitating nature, scientists tailor ‘smart’ clothes to the climate.

Researchers in Britain are creating a new fabric meant tc adjust automatically to
changing body temperatures. The inspiration for this “smart” clothing comes from nature: the
mechanism by which pine cones shed their seeds.

Partners in the project are the Center for Biomimetics at the University of Bath and the
London Coilege of Fashion.

“When you get hot you produce perspiration, and we wanted something to get rid of the
sweat,” explains Julian Vincent, head of the Bath centre. *So we looked around in the plant werld
for mechanisms where a change in humidity causes a change in shape. Actually, there are quite
a lot of them, such as peapods, which go bang when they dry out. But the pine cone turned out
to be'the best model.”

Biomimetics takes ideas from nature and mimics them for new designs and products. The
discipline itself hardly is new: Leonardo da Vinci designed flying machines based on his studies
of birds.

Recently, for example, biomimetics is helping with undersea observation vehicles that
borrow swim techniques form fish; and bio-camouflage systems based on the colour-generating
abilities of cuttlefish and butterfly wings. And US swimmer Michael Phelps won multiple Olympic
gold in a swim suit modelied on the hydrodynamic ridges on a shark’s skin to reduce drag
through the water.

The pine cone inspired Vincent and his colleagues. A cone remains closed while growing,
but after it drops, its scales open, releasing seeds. The mechanism works because each scale
contains two layers of stiff fibers that run in different directions. The inside of the scale expands
more than the outside as the cone dries, causing the scale to bend outward.

This mechanism is reversed in the new fabric. "It's very simple,” Vincent says. “You cut
flaps in the clothing, and as the fabric absorbs water, one surface sweils up and the flaps bend
backwards.”

The fabric is covered with tiny flaps-each just 1/200 of a millimetre wide. When the
wearer gets too hot, the flaps open automatically, so cooler outside air can get through. As the
body's temperature drops, the flaps close again. A waterproof second layer prevents any rain or

moisture from getting through to the skin.
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“It's the material itself which is responding, so it's only in the areas where you're a bit hot
and sweaty that it's going to open up.” Vincent says.

“We've all known days when the weather alters quickly and it's difficult to dress to match
the changing temperature,” he adds. “The new smart clothing will make all that unnecessary.”

For the new heat-sensitive fabric, Vincent says, “all sorts of different plastics and

polymers are available-it's a matter of choosing the right ones.”
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Choose the best answer.

1. What does it mean when the writer stated that we wanted something to get rid of the

sweat?
a. We wanted to eliminate the sweat, b. We wanted to wash our ciothes.
c. We wanted to see a doctor at once. d. We wanted to go home ard <leep,

2. The passage mentioned that pine cones are

a. plant of the world b. protection perspiration
¢. natural mechanisms d. materials for making clothes
3. According to the text, which is incorrect about biomimetics?
a. Airplanes have two wings.
b. Most athletes try hard to reduce drag through the wind or the water.
c. Some swimmers imitate techniques from fish.
d. Biomimetics are not new techniques.
4. Which of the following is NOT an advantage of smart clothes?
a. It could make you feel comfortable. b. It could make you swim faster.
c. It could keep you cozy. d. it could keep you warmer,

5. The word “perspiration” could be replaced by

a. comfort b. happiness

c. sweat d. water
6. What was Vincent's inspiration?

a. birds b. fish

¢. sharks d. pine cones

7. The flaps close as socn as

a. The body gets cold b. the body gets hot
c. you take off your clothes d. you put on your clothes
8. The fabric is covered with tiny flaps — each just 1/200 of a millimeter wide. What does the
underlined word mean?
a. gigantic b. titanic

C. wee d. tremendous

Key:1.a 2.¢ 3.d 4d 5. ¢ 6.d 7.a 8.¢



Narrative
Lesson Plan For Experimental Group
Period 16-20 M 5 English

General Objectives

1 The students are able to identify the significant language features in the text.
2 The students are able to comprehend the text they have been shown apparently.

3 The students are able to write information required during the writing task.

Terminal Objectives

The students are able to demonstrate their abilities by;

1. discussing the language function used in the text,

2. identifying the generic structure and the linguistic features of the text correctly,
3. replacing the text in their own words or sentences,
4. explaining the main idea of the text,
5. assimilating information to write new text in accordance with the same genre,
6. creating or formulating items of information in order to produce new text together,
7. writing a new text in the same genre.
Content

The narrative text on the topic "A Serious Misunderstanding”

Study English Through Stories With a Moral 2.

Vocabulary

neighbouring terribly arranged unless plain
foolish serve as

Grammar

Conditional sentences
1. a. If + simple sentence , simple present
Ex. If you don't understand, please tell me.

If he boils water, it changes into steam.
b. If + simple present , future simple (will/shall/can/may + inf.)
Ex. If he works hard, he will pass the examination.
2. If + simple past , would/could/should/might + inf.

Ex. If you worked hard this term, you would pass the exam.
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if | were you, | would not go there alone.
3. 1f + past perfect, would have + v 3
Ex. If you had worked hard last term, you would have passed the exam.

Had you worked hard last term, you would have passed the exam.

Unless = If ... not
Ex. If it does not rain, we will go swimming.
Unless it rains, we will go swimming.
| would not go to the party if you did not invite me.
| would not go to the party unless you invited me.
If he had not hurried yesterday, he would have missed the train.

Unless he had hurried yesterday, he would have missed the train.

Tense Past simple (Subj. + v. 2)
1. For actions in the past which are finished.
Time words : last week , last month , at that time , yesterday , ago , in those days , in
the past , formerly , in 1989 , just now . efc.
Ex. We went to see the movie last night.
2. For action or habits in the past.

Ex. People wore long clothes in the old days.

Teaching Activities :
1. A Modeling Stage

1.1 The teacher tells the students that they are going to practice how to read and write a

narrative text. Then ask them some questions such as “You all always wanted someone
to tell you a story, didn't you? Do you still want to listen some of the stories?

1.2 The teacher and the students read the narrative text together. The teacher then asks
them some questions such as "Do you like it?” or “Have you ever heard this before?” efc.

1.3 The teacher introduces the model of the text to class by displaying the text with the
stages of the genre clearly marked on a power point or transparency so that it will be
easy to share opinions together.

1.4 The teacher demonstrates by focusing on the generic structure such as orientation,
complication, resolution and a coda and linguistic features such as a relational process or
existential process, reference, tense (past simple) used in the text to the students, and

tell them how the text achieves its purpose.
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2. A Joint Negotiation Stage. (Practice)

2.1 Divide the students into 10 groups of 5. Assign them to work in groups for preparing
their own reading (The teacher might prepare new text with the same genre for the
students or might tell them to find the text from the library).

2.2 Each group reads the text. The teacher check the students’ understanding about the
schematic structure and the linguistic features of the explanation text by asking them
to pick those categories out and write them on their worksheets separately.

3. An Independent Stage

3.1 Choose a new topic with the same genre for group writing and research the topic as
preparing for writing task.

3.2 Each group writes a draft. Then see if any students consult the teacher about the draft,
and finally, rewrite it to be a compiete text.

3.3 The teacher walks around the room to observe how the students are working and
encourage them by giving some suggestions.

3.4 Bring the class together again to write the information on the blackboard. Then choose
one group to present their points. The students may present through the power point
program or the transparency.

3.5 The teacher and the students discuss together about the text, check and correct it if there

are any mistakes and let the class copy.

" Teaching aids :

worksheets , computer program (power point) or overhead transparencies , blank chart , colour
pens , report text
Evaluation
1. Observe the students’ attention and cooperation while dealing with the class activities.
2. Check the students' progress in learning the recount genre by inspecting focus on each
stage of the genre.

3. Check the students' writing tasks focus on correctness and their intent in both joint

construction and independent construction.
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The narrative text

A Serious Misunderstanding

Study English Through Stories With a Moral 2

There was once a king who sent a message to the king of a neighbouring country, saying

: “Send me a brown monkey with a black tail ; or else,
To this the other king replied : “I have not got one ; and if | had "
When the first king got this answer he became terribly angry and made war on the other.
The fighting went on for many months, but at last the two kings arranged a meeting.
“What did you mean,” said one king, “by the words ‘or else’ in your message?”
“I meant simply 'or else some other colour’.”
“And | thought you meant, ‘Unless you send me a brown monkey with a black tail, | will
fight you.”
“You were wrong. But let me ask you what you meant by your message, ‘| have not got

one ; and if | had
“My meaning was plain enough, for, of course, if | had had such a monkey, | would have

sent it to you.”
“And | though you meant, ‘If | had, | would not send it to you'.”
“Dear me, how foolish we have been ! Let us make peace and be friends.”
So peace was made, and the story was written in the history books of both countries to

serve as a warning to those who should come after, to avoid such misunderstanding between

nations.
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(Power Point or transparency)

Schematic Structure

Orientation

There was once a king who sent a message to the king of a neighbouring

country,....

Complication

The first king became terribly angry and made war.

Resolution

The two kings arranged a meeting.

Coda

We should avoid any misunderstanding between one another.
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(Power Point or transparency)

Linguistic Features

Specific reference
a king who sent...

the king of...

Past simple tense is used

Subject + verb 2

Conjunction

Temporal (when , so)




(Worksheet : After reading a new text )

Schematic Structure

Orientation

Complication

Resolution

Coda
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(Worksheet : After reading a new text )

Linguistic Features

Specific reference

Past simple tense is used

Conjunction

Temporal (when , s0)
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Lesson Plan For Control Group

Period 16-20 M 5 English

General Objectives

After completion of reading the text, students can comprehend by interpreting the

vocabularies and get the main point of the text presented by the teacher.

Terminal Objectives

1. The students are able to explain some vocabularies by answering the questions from
the teacher.
2. The students are able to translate some difficult sentences in the text into Thai.

4. The students are able to tell the main idea and supporting details of the text.

Content

The narrative text on the topic “A Serious Misunderstanding”

Study English Through Stories With a Moral 2,

Vocabulary

neighbouring terribly arranged unless plain
foolish serve as

Grammar

Conditional sentences
1. a. If + simple sentence , simple present
Ex. If you don’t understand, please tell me.
If he boils water, it changes into steam.
b. If + simple present , future simple (will/shall/can/may + inf.)
Ex. If he works hard, he will pass the examination.
2. If + simple past , would/couid/should/might + inf,

Ex. If you worked hard this term, you would pass the exam.

If | were you, | would not go there alone,
3. If + past perfect, would have + v 3
Ex. If you had worked hard last term, you would have passed the exam.

Had you worked hard last term, you would have passed the exam.
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Unfess = If ... not
Ex. If it does not rain, we will go swimming.
Unless it rains, we will go swimming.
| would not go to the party if you did not invite me.
| would not go to the party unless you invited me.
If he had not hurried yesterday, he would have missed the train.

Unless he had hurried yesterday, he would have missed the train.

Tense Past simple (Subj. + v. 2)
1. For actions in the past which are finished.
Time words : last week , last month , at that fime | yesterday , ago , in those days , in
the past , formerly , in 1989 , just now , etc.
Ex. We went to see the movie last night.
2. For action or habits in the past.

Ex. People wore long clothes in the old days.

Teaching Activities :

1. The teacher tells the students what they are going to study.

- Pre-reading
2. The teacher begins the lesson by tefling about the narrative text and how to write it.
3. The teacher tells the students that they are going to read the narrative text. The teacher

then asks them some question such as “Do you want me to tell you a story?”

While-reading
4. Asks the students to read the text silently, Let them use a dictionary for looking up the
meaning of some difficult words.
5. The teacher explains some difficult vocabularies, idioms and some unfamiliar ideas from
the text.

6. The teacher tells a new story to the students and tries to catch their feeling.

After-reading
7. Let the students conclude and discuss some difficult words by helping each other.

8. Ask the students to share their idea about some idioms found in the text.
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9. The teacher checks the students’ understanding by asking them to retell the story,

corrects their mistakes and encourage them to talk as much as possible.

Teaching aids

worksheet |, narrative text | dictionary

Evaluation

1. Observe the students attention and cooperation while dealing with the class activities.

2. Check the students’ writing tasks focus on correctness.
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The narrative text

A Serious Misunderstanding

Study English Through Stories With a Moral 2
There was once a king who sent a message to the king of a neighbouring country, saying
- “Send me a brown monkey with a black tail ; or else,
To this the other king replied : “I have not got one ; and if | had
When the first king got this answer he became terribly angry and made war on the other.
The fighting went on for many months, but at last the two kings arranged a meeting.
“What did you mean,” said one king, "by the words ‘or else’ in your message?”
“| meant simply ‘or else some other colour’.”
“And | thought you meant, ‘Unless you send me a brown monkey with a black tail, t will

fight you.”
“You were wrong. But let me ask you what you meant by your message, ‘| have not got

one ; and if | had
"My meaning was plain enough, for, of course, if | had had such a monkey, | would have

sent it to you.”
“And | though you meant, ‘If | had, | would not send it to you'.”
“Dear me, how foolish we have been ! Let us make peace and be friends.”
So peace was made, and the story was written in the history books of both countries to

serve as a warning to those who should come after, to avoid such misunderstanding between

nations.
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The new text to tell

The Boy Who Did not Think for Himself

There was a foolish boy who could not think for himself and always did what he should

not have done.

When he received two pennies for his first day's work he played with them and lost them.
When his mother heard what he had done with the money, she said, “It was wrong to hold the

money in you hand. You should have put it in your pocket.”

Next day, when Jack received a dish of milk for his work, he did as his mother had told
him and put the dish in his pocket. When he came home without the milk, his other said this

time, “You should have put the dish on your head and carried it in that way.”

And so the story went on. Jack did not understand his mother's words. She only told him

what he should have done, but not what he should do.

- The story teaches us that we should always think for ourselves and understand the

reason why we should or should not do something.
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